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T1803
2-0OS PIRKIMO DALIES

PNEUMATINIY TALIU VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO
SUTARTIS

Projekto Nr. ADA.PPR
Pirkimo numeris: 174443

Pneumatiniy gerviy ir taliy pirkimas

Specialiosios sglygos

Perkanciosios organizacijos pavadinimas: V] Ignalinos atominé elektriné
Adresas: Elektrinés g. 4, Driiksiniy k., 31146 Visagino sav.
Imonés kodas: 255450080

PVM mokeétojo kodas: LT554500811

Atsiskaitomosios saskaitos numeris: LT10 7300 0100 0261 4996
Toliau — pirkéjas

ir

Tiekéjo pavadinimas: UAB ,, AMPUS*

Adresas: Savanoriy pr. 219, LT-02300 Vilnius

Imonés kodas: 303207135

PVM mokétojo kodas: LT100008228312

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris mokéjimams vykdyti: LT56 7300 0101 3779 1137

Toliau — tiekéjas

sudare i Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. straipsnis. Sutarties dalykas

1.1. Sios sutarties dalykas:
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"Techniné specifikacija" i§vardinty prekiy pristatymas (toliau vadinama — prekés):

Eilés| Prekés pavadinimas (jvardinant tikslius prekiy l:.:ll:f: Nf)at Garantiniy
Nr. gamintojy ir prekiy modeliy pavadinimus) Kiekis® | vnt. |1SIPareigojimy terminas
1 t keliamosios galios (6 m kélimo auks¢io)
pneumatiné talée HARBIN QIAN FAN XI FENG 2 metai nuo nuo prekiy
1. [MACHINERY Co., Itd QN1.0S su oro paruosimo 6 vnt. [perdavimo—priémimo
jrenginiu, 20 m ilgio 7 bar darbinio slégio oro akto pasira§ymo dienos
padavimo Zarna ir Zarnos prijungimo jungtimi
1 t keliamosios galios (12 m kélimo aukséio)
pneumatiné talée HARBIN QIAN FAN XI FENG 2 metai nuo nuo prekiy
2. IMACHINERY Co., Itd QN1.0S su oro paruo§imo 4 vnt. [perdavimo—priémimo
jrenginiu, 20 m ilgio 7 bar darbinio slégio oro akto pasira§ymo dienos
padavimo Zarna ir Zarnos prijungimo jungtimi
2 t keliamosios galios pneumatiné talé HARBIN
QIAN FAN XI FENG MACHINERY Co., Itd 2 metai nuo nuo prekiy
3. |QN2.0S su oro paruo§imo jrenginiu, 20 m ilgio 7 bar| 6 vnt. [perdavimo—priémimo
darbinio slégio oro padavimo Zarna ir Zarnos akto pasiraSymo dienos
prijungimo jungtimi
3 t keliamosios galios pneumatiné talé HARBIN
QIAN FAN XI FENG MACHINERY Co., Itd 2 metai nuo nuo prekiy
4. |QN3.0S su oro paruosimo jrenginiu, 20 m ilgio 7 bar| 4 vnt. [perdavimo—priémimo
darbinio slégio oro padavimo Zarna ir Zarnos akto pasira§ymo dienos
prijungimo jungtimi

1.2. Jei del nuo tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy tiekéjas negali pristatyti nurodytos prekés,
pirkejui raStu iSreiSkus sutikima, nekeiiant fiksuoto jkainio, tiekéjas gali pristatyti kitg preke,
atitinkan¢ia Sutarties priede Nr. 1 Techninéje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus ir ne
blogesniy, nei pasililyme nurodyty techniniy charakteristiky preke.

1.3. Prekés turi biti pristatytos:

Eilés
Nr.

Prekés pavadinimas
(ivardinant tikslius prekiy
gamintojy ir prekiy modeliy
pavadinimus)

Pristatymo vietos
adresas

Pristatymo terminas (apima visus
1.1 straipsnyje numatytus
isipareigojimus)*

1 t keliamosios galios (6 m
kélimo auks$cio) pneumatiné talé
HARBIN QIAN FAN XI FENG
MACHINERY Co., Itd QN1.0S
su oro paruoSimo jrenginiu, 20 m
ilgio 7 bar darbinio slégio oro
padavimo Zarna ir Zarnos
prijungimo jungtimi

V] Ignalinos atominé
elektriné, Centrinis
sandélis, Elektrinés g.
4, DrukSiniy k.,
31146-Visagino sav.

120 kalendoriniy dieny nuo rastisko
uzsakymo pateikimo dienos.
UZsakymas gali buti teikiamas ne
daZniau kaip 2 kartus per
kalendorinj ménesj. Paskutinis
uzsakymas pateikiamas ne véliau
kaip likus 120 kalendoriniy dieny
iki prekiy tiekimo termino pabaigos.

1 t keliamosios galios (12 m

kelimo auk§€io) pneumatiné talé
HARBIN QIAN FAN XI FENG
MACHINERY Co., Itd QN1.0S

su oro paruoSimo jrenginiu, 20 m

V] Ignalinos atominé
elektriné, Centrinis
sandelis, Elektrinés g.
4, DrikSiniy k.,

31146-Visagino sav.

120 kalendoriniy dieny nuo rastisko
uzsakymo pateikimo dienos.
UZsakymas gali biiti teikiamas ne
daZniau kaip 2 kartus per

kalendorinj ménesj. Paskutinis
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ilgio 7 bar darbinio slégio oro
padavimo Zarna ir Zarnos
prijungimo jungtimi

uzsakymas pateikiamas ne véliau
kaip likus 120 kalendoriniy dieny
iki prekiy tiekimo termino pabaigos.

2 t keliamosios galios pneumatiné{V] Ignalinos atominé
tale HARBIN QIAN FAN XI elektring, Centrinis
FENG MACHINERY Co., Itd  [sandélis, Elektrinés g.
QN2.0S su oro paruo§imo 4, DrukSiniy k.,
jrenginiu, 20 m ilgio 7 bar 31146-Visagino sav.
darbinio slégio oro padavimo
Zarna ir Zarnos prijungimo
jungtimi

120 kalendoriniy dieny nuo rastisko
uZsakymo pateikimo dienos.
UZsakymas gali biiti teikiamas ne
daZniau kaip 2 kartus per
kalendorinj ménesj. Paskutinis
uZsakymas pateikiamas ne véliau
kaip likus 120 kalendoriniy dieny
iki prekiy tiekimo termino pabaigos.

3 t keliamosios galios pneumatiné|V] Ignalinos atominé
tale HARBIN QIAN FAN XI elektriné, Centrinis
FENG MACHINERY Co., Itd  |sandélis, Elektrinés g.
QN3.0S su oro paruosimo 4, DrukSiniy k.,
jrenginiu, 20 m ilgio 7 bar 31146-Visagino sav.
darbinio slégio oro padavimo
Zarna ir Zarnos prijungimo
jungtimi

120 kalendoriniy dieny nuo rastisko
uzsakymo pateikimo dienos.
UZsakymas gali buti teikiamas ne
daZniau kaip 2 kartus per
kalendorinj ménesj. Paskutinis
uzsakymas pateikiamas ne véliau
kaip likus 120 kalendoriniy dieny

iki prekiy tiekimo termino pabaigos.

* Prekeés turi buti pristatomos tik darbo dienomis iki 14 val. Informacija dél prekiy priémimo
teikiama tel. 8-386-28265 arba 8-386-29168

1.4. Prekiy tiekimo trukmé: 700 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2. straipsnis. Sutarties kaina ir mokéjimo salygos

2.1. Si Sutartis yra fiksuoto jkainio. Sutarties galiojimo metu negali biti keifiamas jkainis (be
PVM). Jei nurodyta suma skaiciais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

Sutarties valiuta; eurai

Eil.
Nr.

Prekés pavadinimas Mato

Vieneto Preliminari
vnt ikainis be
‘| PVM PVM

Preliminarus

kiekis® suma be

1 t keliamosios galios (6 m kélimo auk3cio)
pneumatiné talé HARBIN QIAN FAN XI
FENG MACHINERY Co., Itd QN1.0S su oro
paruoSimo jrenginiu, 20 m ilgio 7 bar darbinio
slégio oro padavimo Zarna ir Zarnos prijungimo
jungtimi

vnt.

1 t keliamosios galios (12 m kélimo auk3¢io)
pneumatiné talée HARBIN QIAN FAN XI
FENG MACHINERY Co., Itd QN1.0S su oro
paruoSimo jrenginiu, 20 m ilgio 7 bar darbinio
slégio oro padavimo Zarna ir Zarnos prijungimo
jungtimi

vnt.

2 t keliamosios galios pneumatiné talé HARBIN| vnt.
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QIAN FAN XI FENG MACHINERY Co., Itd
QN2.0S su oro paruo$imo jrenginiu, 20 m ilgio
7 bar darbinio slégio oro padavimo Zarna ir
Zarnos prijungimo jungtimi

3 t keliamosios galios pneumatiné talé HARBIN
QIAN FAN XI FENG MACHINERY Co., Itd
4. |QN3.0S su oro paruo$imo jrenginiu, 20 m ilgio | vnt. 4 1
7 bar darbinio slégio oro padavimo Zarna ir
Zarnos prijungimo jungtimi

Bendra preliminari Sutarties kaina be PVM: 62 670,00
PVM (21%) kaina™: 13 160,70
Bendra preliminari Sutarties kaina su PVM: 75 830,70
Bendra preliminari Sutarties kaina su PVM Zodziais: Septyniasdesimt
[penki tikstanciai aStuoni Simtai trisdesimt eury 70 centy

* - kiekis negali biti didesnis
™ - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, atitinkami stulpeliai nepildomi ir nurodomos
prieZastys, del kuriy tiekéjas PVM nemoka.

2.2. T kiekvienos prekés jkainj tiekéjas jskaito visus mokes¢ius ir visas su pirkimo objektu susijusias
islaidas.

2.3. Sutartyje nurodyta bendra preliminari Sutarties kaina su PVM (toliau vadinama — Sutarties
kaina) yra tik orientaciné ir gali nesutapti su galutine tiekéjui mokama kaina. Galutiné kaina tiekéjui
priklauso nuo jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty prekiy) kiekio. Galutiné Sutarties kaina
apskai¢iuojama faktiSkai jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (faktiskai pristatyty prekiy) kiekj,
padauginant i3 specialiyjy salygy 2.1 straipsnyje pateiktoje lenteléje nurodytos prekés vieneto
kainos/jkainio bei pridedant PVM suma uZ pristatytas prekes (jei pagal galiojantius teisés aktus
tiekéjui reikia mokeéti PVM).

2.4. Jei Sutarties vykdymo metu pasikeitia (padidéja ar sumaZ¢ja) PVM tarifas, Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba maZinama, jei pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui reikia mokéti PVM.
Siuo atveju Sutartyje numatyti jkainiai (be PVM) nesikei¢ia. Sutarties kainos perskaitiavimo
formulé pasikeitus PVM tarifui:

Ts Tn
Sn= + ) 1 (S = A ) X (] + s
AX (T +(Ss-A)x( 00

Sn - perskaiiuota Sutarties kaina;

A - jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty prekiy) kaina be PVM;
Ss - Sutarties kaina be PVM iki perskai¢iavimo

Ts - senas PVM tarifas (procentais);

Tn - naujas PVM tarifas (procentais)

2.5. Specialiyjy salygy 2.4. straipsnyje numatytas Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas
Saliy susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

2.6. Apmokejimas vykdomas tokia tvarka:

Tarpiniai mokéjimai atliekami ne dazniau kaip du kartus per kalendorinj ménes;.
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¢ Galutinis mokéjimas atliekamas, po abiejy $aliy perdavimo - priémimo akto pasiraymo,
tiekéjui pateikus pirkéjui saskaita galutiniam mokeéjimui bei kitus pagal Sutartj numatytus
dokumentus.

e Moké¢jimas atlieckamas remiantis tiekéjo pateikta saskaita. Saskaita turi biiti iSraoma ir

pateikiama tik po to, kai pirkéjas patikrina pristatytas prekes ir kitus 1.1 straipsnyje
numatytus tiekéjo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) bei pasira§o perdavimo — priémimo
akta. Saskaitoje turi biiti nurodytas faktiskai pristatyty prekiy kiekis ir jy verte.

2.7. Avansinis mokéjimas tiekéjui nemokamas.

2.8. PVM saskaita-faktiira rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesé¢io
jstatymo nuostatomis.

2.9. Mok¢jimus Pirkéjas privalo jvykdyti ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo dienos, kai
jis gavo visus tinkamus dokumentus.

3. straipsnis. Prievoliy ivykdymo uZtikrinimai

3.1. Tiekéjas viso Sutarties galiojimo metu privalo uZtikrinti sutartiniy prievoliy jvykdyma,
pateikdamas Siuos uztikrinimus:

woe s _ Uztikrinimo Uztikrinimo suma ir | UZtikrinimo galiojimo
Uztikrinimo budas e : . .
pateikimo terminas valiuta terminas

Sutarties jvykdymo  [Pateikiant Pirkéjui  [Ne maziau kaip 7 583,07  |Galioja visa Sutarties
uztikrinimas (banko ar [Tiekéjo pasiradyta  [EUR (septyni tikstaniai  |galiojimo laikotarpj, bet

kredito unijos garantija|Sutartj penki Simtai aStuoniasde$imt jne trumpiau kaip 730
arba draudimo trys eurai 7 centai) Ikalendoriniq dieny nuo
bendrovés laidavimo Sutarties jsigaliojimo

raStas) dienos

3.2. Jeigu tiekéjas Sutarties jvykdymo uZtikrinimui pateikia laidavimo ra$t, kartu turi bati pateiktas
laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos
draudimo sglygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinan¢io draudimo polise nurodytos draudimo

jmokos apmokéjima, kopija.

3.3. Tiekejas turi pratesti sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terming tuo atveju, jeigu
pasibaigia tiekéjo pateikto uZtikrinimo galiojimo terminas, ta¢iau sutartis dar néra jvykdyta.

3.4. Sutarties specialiujy salygy 2 straipsnyje nustatyta tvarka perskai¢iavus Sutarties kaina,
atitinkamai padidinama ar sumaZinama Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma.

3.5. Jei tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, pirkéjas pareikalauja sumokéti visas sumas,
kurias uztikrinimg i8davegs asmuo jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavimg sumokéti
pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima, pirkéjas jspéja apie tai tiekéja ir nurodo, dél kokio paZeidimo
pateikia §j reikalavima.

3.6. Tiekejui pateikus rastiSkg praSyma, sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas tiekéjui per 30
kalendoriniy dieny nuo tiekéjo praSymo gavimo dienos, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus
sutartinius jsipareigojimus arba jei uZtikrinimo galiojimo terminas pasibaige.
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3.7. Jei Sutarties jvykdymo metu uztikrinima i$daves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
isipareigojimy, pirkéjas raStu pareikalauja tiekéjo per 14 kalendoriniy dieny pateikti nauja
uztikrinimg tomis paciomis sglygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei tiekéjas nepateikia naujo
uztikrinimo, pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

4. straipsnis. Subtiekimas

4.1. Tiekéjas Sutarciai vykdyti, i§skyrus Sutarties bendryjy salygy 4.4 straipsnyje numatyta atveji,
turi pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti tiekéjo pasialyme (Sutarties 2 priedas).

4.2. Subtiekéjas neturi teisés pasitelkti dar kitus subtiekéjus, vykdydamas savo jsipareigojimus
tiekéjui.

4.3. Subtiekejai gali biti keiciami tik Sutarties bendryjy salygy 4 straipsnyje nustatyta tvarka.

5. straipsnis. SusiraSinéjimas

5.1. Pirkéjo ir tiekeéjo vienas kitam siun¢iami prane§imai turi buti rastiski ir siunciami §iais adresais:

Pirkéjas Tiekejas

Vardas, pavarde Valerij Chmelevskij Marius Venckus
Pareigos Grupés vadovas Direktorius

VI Ignalinos atominé elektring, Savanoriy pr. 219, LT-02300
Adresas Elektrinés g. 4, Druksiniy k., 31146 [Vilnius

Visagino sav.
Telefonas +370 386 24282 +370 671 67665
Faksas +370 386 24189 -
El. pastas chmelevskijv@iae.lt info@ampus.It

6. straipsnis. Kitos nuostatos

6.1. Sutarties jsigaliojimo data laikoma Sutarties vykdymo pradZia. Sutarties jsigaliojimo data —
diena, kai perkancioji organizacija iSsiuncia pranesima laimétojui, kad pateiktas sutarties jvykdymo
uZtikrinimas yra tinkamas. Sutartis galioja iki visi§ko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo.

6.2. Sutarties vykdymo metu pirkéjas turi uztikrinti vieSinimo reikalavimy vykdyma, naudodamas
priemones, numatytas Ignalinos programos vieSinimo gairése, kurias galima rasti CPVA interneto

svetaingje: http://www.cpva.lt.

6.3. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

6.4. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais $alys susirainéja lietuviy kalba.

6.5. Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galig turiniais egzemplioriais — po vieng kiekvienai
Saliai. Sutarties lapai su priedais turi buti sunumeruoti vientisa numeracija, susiiti taip, kad
nepazeidziant susiuvimo nebiity galima j Sutartj jdéti naujy lapy arba juos pakeisti. Sutarties

paskutinio lapo antroje puséje turi biiti patvirtinimas tiekéjo ir pirkéjo arba jy jgaliotyjy asmeny
paraSais, nurodyta pasiraSiusiojo asmens vardas, pavardé ir Sutartj sudaran¢iy lapy skaicius.

7. straipsnis. Sutarties dokumenty pirmumas
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7.1. Sutartj sudaro Sie eilés tvarka pagal pirmuma i§vardinti dokumentai:
Specialiosios sglygos;

Bendrosios sglygos;

Sutarties priedai:

1 priedas. 2016-05-06 Pneumatiniy gerviy ir taliy pirkimo techniné specifikacija Nr. Spc-68(13.66),
7 lapai.

2. priedas. Tiekéjo pasitlymas su priedais, perkanciosios organizacijos praSymai paaiskinti
pasitilyma bei tiekéjo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediros metu:

- Pasitlymas, 7 lapai;

- 2016-08-03 V]I IAE rastas Nr. IS-6020(13.66), 3 lapai;

- 2016-08-11 tiekéjo paaiSkinimai (CVP IS prane§imas Nr. 4511635), 5 lapai;

- 2016-08-11 tiekéjo paaiskinimai (CVP IS praneSimas Nr. 4512652), 4 lapai;

- 2016-08-25 V] IAE rastas Nr. IS-6574(13.66), 1 lapas;

- 2016-08-25 tiekéjo paaiSkinimai (CVP IS praneSimas Nr. 4542935), 5 lapai,

- 2016-11-02 V] IAE rastas Nr. IS-8431(13.66), 2 lapai;

- 2016-11-07 tiekéjo paaiSkinimai (CVP IS praneSimas Nr. 4718139), 5 lapai.

3 priedas. Perdavimo — pri¢émimo akto forma, 1 lapas.

4 priedas. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto forma, 1 lapas.

5 priedas. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo formos, 3 lapai.

7.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés

dokumentas turi Zemesn¢ juriding galiag nei prie§ jj nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar
prieStaravimo atveju jais vadovaujamasi 7.1 straipsnyje nurodyta eilés tvarka.

Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, Pavardé: |Marius Venckus Vardas, Pavardé: |Asta Zaltauskie,né
Pareigos: | _{Direktorius Pareigos: , ‘lr\ uu{rcu; Skyriaus
2 / i
Parafas: /< JAB%(’[ 2N ParaSas: 3, N
Data: (5" A rhiel@ 2o~ 42~ 76 Data:

W Gy MVE-TRAG
MWHS'OJI buhalteré
m

ara Lasakoniene
PSS prekiy ir paslaugy

grupés vadove
) .
Aiste Strazdlene S

PSS pirkimy spectallstas 4‘ ’
F 115601G0imo rn-/lmf APLA. (6 ﬂn«fﬂ/; e
G‘fhaudqﬂ o1 C/¢

- FVs Wg cnmm vadové
Donaldas Stepur é - LivLiudrmis Beve
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Bendrosios sglygos

1. straipsnis. Savokos

1.1. Sutarties antrastés ir straipsniy pavadinimai negali bati naudojami jai aikinti.
1.2. Priklausomai nuo konteksto ZodZiai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir
atvirks¢iai, o vyriSkosios gimineés ZodZiai gali reik$ti moteriskaja ir atvirk3¢iai.

2. straipsnis. Taikytina teisé ir Sutarties kalba

2.1. Siai Sutar&iai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
2.2. Sutarties kalba apibréZiama Sutarties specialiyjy salygy 6 straipsnyje.

3. straipsnis. SusiraSinéjimas

3.1. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susiraSin¢ja Sutarties
specialiyjy salygy 6 straipsnyje numatyta kalba bei 5 straipsnyje nurodytais adresais. :

3.2. Sutarties Saliy viena kitai siun¢iami prane§imai turi buti rastiski. Jei Sutartyje nenustatyta
kitaip, Salims praneSimai turi biiti siunfiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami
asmeniSkai specialiyjy sglygy 5 straipsnyje Saliy nurodytais adresais. Pasikeitus Sutarties Saliy
adresams, telefony, faksy numeriams ar kitiems rekvizitams, Salys ne véliau kaip per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo pakeitimy dienos rastu informuoja viena kita apie pakeitimus. Salis,
nejvykdziusi $io reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai,
atlikti pagal paskutinius jai Zinomus duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba ji negavo
praneSimuy, siysty pagal $iuos duomenis.

3.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra
nustatytas atsakymo | radtiSkg prane$img gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastiSko pranes§imo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
biitiny jo pranesimo gavimui uZtikrinti.

3.4. PraneSimai neturi biiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i3siysti.

4. straipsnis. Subtiekimas

4.1. Susitarimas, pagal kurj tiekéjas dalies jsipareigojimy, numatyty %oje Sutartyje, vykdymui
pasitelkia treCigjj asmenj, yra laikomas subtiekimu. Toks susitarimas galioja, jei jis sudarytas rastu.
4.2. Subtiekimo sutartis nesukuria sutartiniy santykiy tarp subtiekéjo ir pirkéjo. Tiekejas atsako uz
subtiekejy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei aplaidumg taip, lyg
Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus bity jis pats ar jo atstovai ar
darbuotojai. Pirkéjo sutikimas, kad kuri nors sutarties dalis biity vykdoma pagal subtiekimo sutartj
bei kad tiekéjas pasitelkty subtiekéjus, neatleidZia tiekéjo nuo jokiy jo Isipareigojimy pagal sutartj.
4.3. Jei pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas yra nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti tiekéjo nedelsiant pakeisti subtiekéja arba reikalauti, kad tiekéjas pats
vykdyty subtiekéjui perduotus sutartinius jsipareigojimus.

4.4. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus tiekéjui, taip pat tuo
atveju, kai subtiekéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy tiekéjui dél iskeltos restruktiirizavimo,
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo procediiros
arba jiems vykdomy analogisky procediry, taip pat esant kitoms, nuo tiekéjo ar subtiekéjo
nepriklausan¢ioms aplinkybéms, tiekéjas gali pakeisti subtiekéja, gaves pirkéjo raSytinj pritarimg.
Apie keiCiamg subtiekéjg tiekéjas i3 anksto rastu turi informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjo



T1803

pakeitimo prieZastis, sillomg subtiekéja, kartu patvirtindamas ir pateikdamas dokumentus,
jrodancius, kad sifilomas subtiekéjas atitinka visus kvalifikacinius reikalavimus, kuriuos turéjo
atitikti kei¢iamas subtiekéjas.

4.5. Pirkejas per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo pranesimo apie kei¢iamg subtiekéja
gavimo dienos turi rastu pranesti tiekéjui apie savo pritarima arba nepritarimg subtiekéjo keitimui,
nurodydamas nepritarimo priezZastis.

4.6. Jei tiekejas sudaro subtiekimo sutartj be rastisko pirkéjo sutikimo, pirkéjas turi teis¢ be jokio
oficialaus jspéjimo taikyti Sutarties bendryjy salygy 25 straipsnyje nustatytas sankcijas dél Sutarties
pazeidimo.

5. straipsnis. Pagalba dél nacionaliniy teisés akty

5.1. Tiekejas gali papraSyti, kad pirkéjas padéty gauti Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés
akty kopijas, kurie reikalingi tiekéjui jo sutartiniams jsipareigojimams vykdyti. Pirkéjas tiekéjo
praSomas pagalbg gali suteikti tiekéjo saskaita.

5.2. Informacijg apie Lietuvos Respublikos teisés aktus galima rasti internete §iais adresais:
https://www.e-tar.It (viesa);

http://www litlex.lt (mokama registracija).

6. straipsnis. Pirkéjo teisés ir pareigos

6.1. Pirkejas bendradarbiauja su tiekéju ir suteikia jam informacija, reikalingg tinkamam Sutarties
jvykdymui.

6.2. Jei reikia, per 10 kalendoriniy dieny nuo Sutarties sudarymo pirkéjas tiekéjui nemokamai
pateikia breZiniy, reikalingy Sutarties vykdymui, kopijas, taip pat specifikacijy ir kity Sutarties
vykdymui reikalingy dokumenty kopijas.

6.3. Pirkéjas turi teis¢ duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai
biitina tinkamam Sutarties jvykdymui.

6.4. Pirkejas privalo specialiyjy salygy 2 straipsnyje nustatytomis salygomis laiku apmokeéti tiekéjo
pateiktas ir patvirtintas saskaitas.

6.5. Pirkejas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos specialiosiose salygose.

7. straipsnis. Tiekéjo teisés ir pareigos

7.1. Tiekejas privalo pristatyti prekes j vieta, jas surinkti, i¥bandyti ir paleisti bei suteikti kitas
paslaugas ir darbus, numatytus Sutartyje ir techninése specifikacijose, jskaitant prekiy defekty
Salinima. Tiekéjas taip pat pasirtpina visa butina jranga, jrankiais, medZiagomis, darby priezitra ir
darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui.

7.2. Tiekejas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei treGiosios Salys pateikty reikalavimus dél ju
patirtos Zalos turtui ar asmeniui, padarytos tiekéjo ir/ar subtiekéjy, ir garantuoja dél tokiy
reikalavimy galimy nuostoliy atlyginimg pirkéjui.

7.3. Tiekejas turi vykdyti pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

7.4. Tiekejas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojandiy jstatymy ir kity teisés akty
nuostaty ir garantuoja pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei tiekéjas nesilaikyty minétyjy jstatymy ir
kity teiseés akty ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

7.5. Sutarties vykdymo metu tiekéjo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialiis. Be
iSankstinio rastiSko pirkéjo leidimo tiekéjas neskelbia ir neatskleidzia jokiy Sutarties nuostaty,
iSskyrus atvejus, kai tai biitina vykdant Sutartj.

7.6. Jei néra bitina sutar¢iai vykdyti, tiekéjas be iSankstinio pirkéjo sutikimo neturi teisés jam
pateikty bréZiniy, specifikacijy ir kity dokumenty perduoti tre¢iajai Saliai.
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7.7. Jei tiekejas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) Sutarties pagrindu, partneriai yra solidariai
atsakingi pirkéjui uz Sutarties vykdyma. Tiekéjas privalo paskirti viena i§ partneriy atsakinguoju
partneriu atstovauti santykiuose su pirkéju.

7.8. Tiekejas gali turéti ir kity teisiy bei pareigu, jei jos numatytos Sutarties specialiosiose salygose.
7.9. Tiekéjas atsako uz pateikty jmonés rekvizity teisingumg.

8. straipsnis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

8.1. UtZtikrinimas pateikiamas Sutarties specialiosiose salygose nustatyta Sutarties jvykdymo
uztikrinimo valiuta.

8.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dydis ir biidas nurodytas Sutarties specialiyjy salygy 3
straipsnyje.

9. straipsnis. Sutarties vykdymo programa (grafikas)

9.1. Pirkéjui rastu pareikalavus, per 14 kalendoriniy dieny nuo reikalavimo gavimo dienos, tiekéjas
turi pateikti ir su pirkéju suderinti Sutarties vykdymo programa pirkéjui. Programoje turi biiti
numatyta tvarka, kuria tiekéjas sitilo vykdyti Sutartj:

9.1.1. veiksmy plano sudarymas, svarbiausiy etapy identifikavimas ir laiko sanaudy, bitiny
Sutarties vykdymui, nustatymas;

9.1.2. trumpas metody, kuriais tiekéjas sitilo vykdyti Sutartj, apra§ymas;

9.1.3. kiti duomenys ir informacija, kurios pirkéjas gali pagristai pareikalauti.

9.2. Be pirkejo rastiSko sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo programos keitimas.

10. straipsnis. Prekiy naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos

10.1. Tiekejas kartu su prekémis turi pateikti pirkéjui naudojimo ir prieZiiiros instrukcijas, kuriose
turi buti detaliai apraSyta, kaip naudoti, priZitréti, regulivoti, taisyti ir i¥bandyti bet kurias prekiy
dalis. Kol Sios instrukcijos nepateiktos pirkeéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos prekes.

11. straipsnis. Sutarties kaina

11.1. Tiekejas | Sutarties kaing privalo jskai¢iuoti visus su prekémis susijusius kastus, jskaitant:
11.1.1. projektinés ir konstravimo techninés dokumentacijos parengimo i§laidas,

11.1.2. prekiy tiekimo, jy pristatymo, montavimo, jdiegimo, derinimo, i§bandymy islaidas,

11.1.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, ipakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
prekémis susijusias administracines i§laidas;

11.1.4. visas su dokumenty, kuriy reikalauja pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;
11.1.5. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo ir/arba $iy darby priezitros islaidas;
11.1.6. aprupinimo medZiagomis, jrankiais ir jrenginiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui
ir/arba prieZzitirai, i$laidas;

11.1.7. naudojimo ir prieZidros instrukcijy, numatyty Techninése specifikacijose, pateikimo
iSlaidas;

11.1.8. prekiy garantinés prieZifiros i$laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;

11.1.9. pirkéjo darbuotojy apmokymo tiekéjo jmonéje ir/ar kitoje vietoje, jei tai nustatyta Sutartyje,
iSlaidas;

11.1.10. kitas susijusias i§laidas.

12. straipsnis. Mokes¢iai ir muitai

12.1. Jokie Salyje gaminamy prekiy gamybai taikomi vidaus fiskaliniai mokes¢iai neatlyginami.
12.2. Jokie j pirkejo Salj jvezamoms prekéms taikomi muito ir kiti importo mokeséiai neatlyginami.
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13. straipsnis. Sutarties pakeitimai

13.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iskyrus tokias
sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje jtvirtinti vieSujy pirkimy principai bei pirkimy tikslas ir tokiam Sutarties salygy
pakeitimui yra gautas VieSujy pirkimy tarnybos sutikimas.

13.2. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties $alis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama praSymg bei jj pagrindZiancius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj
i$nagrinéti per 15 kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuots rastiska atsakymg. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso pirkéjui. Salims sutarus deél Sutarties salygy keitimo,
pirkéjas nedelsdamas VieSujy pirkimy tarnybai pateikia pradyma dél Sutarties salygy keitimo.
Gavus VieSyjy pirkimy tarnybos sutikima, atitinkamy Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy
sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

13.3. Bendryjy salygy 13.1 straipsnyje numatyti reikalavimai netaikomi specialiujy salygy 1
straipsnyje numatytam prekiy pristatymo termino pratesimui, prekés modelio pakeitimui, subtiekéjy
keitimui bei specialiyjy sglygy 2 straipsnyje numatytam Sutarties kainos perskaiciavimui dél
pasikeitusio PVM tarifo.

14. straipsnis. Patentai ir licencijos

14.1. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginimg pirkéjui del bet kokiy
reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy, patentu, licencijuy, bréZiniy, modeliy, prekés pavadinimy ar
prekes Zenkly naudojimo, kaip numatyta sutartyje, i¥skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda
del pirkéjo kaltés.

15. straipsnis. Sutarties vykdymas

15.1. Sutarties vykdymo laikotarpis prasideda sutarties jsigaliojimo dieng ir galioja iki visisko
Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo.

15.2. Per 7 kalendoriniy dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pirkéjas, jei reikia, turi surengti
ivadinj susirinkimg, kuriame aptariami organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.

15.3. Tiekejas gali papraSyti pratesti prekiy pristatymo terming, jei atsiranda priezastys, dél kuriy
prekiy pristatymas laiku tampa nejmanomas:

15.3.1. kai pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

15.3.2. kai ne dél tiekéjo kaltés sustabdytas prekiy tiekimas ir (arba) jdiegimas;

15.3.3. d¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

15.3.4. del kity prieZas€iy, kurios atsirado ne dél tiekéjo kaltés.

15.4. Jei atsirado priezastys, dél kuriy prekiy pristatymas laiku tampa nejmanomas, tiekéjas
nedelsdamas kreipiasi i pirkéjg, pateikdamas motyvuota praiyma dél prekiy pristatymo termino
pratesimo. ’
15.5. Pirkéjas rastu iSreiSkia sutikimg pratesti prekiy pristatymo terming arba informuoja tiekéja,
kad $is terminas nebus pratestas.

16. straipsnis. Pristatymo terminy nesilaikymas

16.1. Jei tiekejas deél savo kaltés véluoja pristatyti visas ar kai kurias prekes ar jvykdyti kitus
Sutartinius jsipareigojimus iki Sutartyje numatyto termino, pirkéjas turi teis¢ be oficialaus ispéjimo
ir nesumaZzindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty Sutartyje, pradéti skaidiuoti 0,04
% nuo Sutarties kainos (jei nenumatytas sutartiniy jsipareigojimy vykdymas etapais) ar nuo
nepristatyty prekiy/nejvykdyty sutartiniy jsipareigojimy dalies, i§skyrus 16.2 straipsnyje numatyta
atvejj (jei numatytas sutartiniy jsipareigojimy vykdymas etapais) delspinigius uZ kiekvieng
veluojama dieng. Delspinigiai skai¢iuojami skaitiuojant nuo Sutartyje visiems sutartiniams
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isipareigojimams (jei nenumatytas Sutarties vykdymas etapais) ar nuo nejvykdytai sutartiniy
Isipareigojimy daliai (jei numatytas Sutarties vykdymas teikimas etapais) teikti nustatyto termino
buvo faktiskai jvykdyti.

16.2. Jei del veélavimo pristatyti prekes nejmanoma tinkamai eksploatuoti kity, jau pristatyty prekiy,
bendryjy sglygy 16.1 straipsnyje nurodyti delspinigiai visada skaiGiuojami nuo bendros Sutarties
kainos su PVM.

16.3. Jei apskaiciuoti delspinigiai vir$ija 10% Sutarties kainos su PVM, pirkéjas gali, pries tai
ispéjes tiekéja, nutraukti Sutartj.

17. straipsnis. Sutarties vykdymo sustabdymas

17.1. Pirkéjas, esant svarbioms aplinkybéms, turi teise pareikalauti atidéti:

17.1.1. prekiy pristatymg j priémimo vieta vykdymo programoje nurodytu laiku arba, jei toks laikas
nenurodytas, laiku, kuriuo prekés turéty biiti pristatytos;

17.1.2. j priémimo vieta pristatyty prekiy jdiegima.

17.2. Visa sustabdymo laikotarpj tiekéjas saugo prekes, kuriy pristatymas buvo atidétas. Jei prekés
pagal Sutartj buvo pristatytos j priémimo vieta, ta¢iau pirkéjas sustabdé jy jdiegima, pirkéjas privalo
imtis visy priemoniy prekéms apsaugoti.

17.3. Papildomas iSlaidas, patirtas dél minétyjy apsaugos priemoniy, padengia pirkéjas. Tiekéjui
neatlyginamos jokios papildomos i§laidos, jei sustabdymas:

17.3.1. butinas dél kurios nors tiekéjo prievolés nevykdymo;

17.3.2. butinas dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies vykdymo, jei tik i
butinybé neatsiranda del pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

17.4. Jei per 30 kalendoriniy dieny nuo reikalavimo sustabdyti prekiy pristatyma gavimo tiekéjas
nejspéja pirkéjo apie ketinimg pareikalauti saugojimo i3laidy atlyginimo, jis Sios teisés netenka.
17.5. Tiekejui pareikalavus, pirkéjas nustato teisingg ir pagrista patirty ilaidy atlyginimg ir prekiy
pristatymo termino prat¢sima.

17.6. Jei tickimas stabdomas daugiau nei 180 kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél tiekéjo kaltés,
tiekejas gali praneSimu pirkéjui pareikalauti atnaujinti tiekima per 30 kalendoriniy dieny arba
nutraukti sutartj.

17.7. Ttarus paZeidima, pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. PaZeidimas — Lietuvos Respublikos
ir/arba Europos Sajungos teisés akty bei Sutarties nuostaty pazeidimas veikimu arba neveikimu.
Sutarties vykdymas stabdomas, siekiant atlikti paZeidimo tyrima. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis
vel pradedama vykdyti. Jei paZeidimas nustatytas, pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart].

18. straipsnis. Prekiy kokybé

18.1. Prekiy kokybe visais atzvilgiais privalo atitikti pirkimo dokumentuose pateiktas technines
specifikacijas, tiekéjo pasitilyma bei kitus Sutarties reikalavimus.

19. straipsnis. Mokéjimai

19.1. Mokéjimai atliekami valiuta, nurodyta specialiyjy salygy 2 straipsnyje.

19.2. Pirk¢jas visas mokétinas sumas moka pavedimu j Sutarties specialiyjy salygy preambuléje
nurodytg (-as) atsiskaitomajg (-gsias) banko saskaitg (-as). Tiekéjas rastu privalo informuoti pirkéja
apie atsiskaitomosios (-yjuy) saskaitos (-y) pasikeitima.

19.3. Moke¢jimai atliekami specialiyjy salygy 2 straipsnyje nustatyta tvarka.

19.4. Moketinos leSos pervedamos j tiekéjo nurodyta saskaita ne véliau kaip per specialiyjy salygy 2
straipsnyje nustatyta terming nuo tos dienos, kai pirkéjas gavo visus reikalavimus atitinkancius
dokumentus. Sumokéjimo diena — tai diena, kai 1éSos pervedamos i3 pirkéjo saskaitos.
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19.5. Be pateisinamy prieZasCiy pirkéjui nesumokeéjus iki Sutartyje nustatyto termino, tiekéjas gali
Civiliniame kodekse nustatyta tvarka pareikalauti moketi 0,04% delspinigius uZ kiekviena uzdelsta
dieng nuo véluojamos sumokéti sumos. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino
pasibaigimo dienos (3i diena nejskaitoma) iki dienos, kurig léSos nuraSomos nuo pirkéjo saskaitos
(51 diena nejskaitoma).

19.6. Jei ne del tiekéjo kaltés véluojama sumokeéti daugiau nei 90 kalendoriniy dieny nuo Sutartyje
nurodyto sumokéjimo termino pabaigos, tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj Bendryjy salygy 27
straipsnio nustatyta tvarka.

19.7. Jei pirkejas tiekéjui sumokéjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutartj, tiekéjas permokéta
sumg privalo graZinti pirkéjui per 45 kalendorines dienas nuo reikalavimo graZinti permoka gavimo.
19.8. Pirkéjui graZintinos sumos gali buti 1sska1c1u0Jamos i§ bet kokiy mokejimy, kuriuos pirkéjas
turi sumokeéti tiekéjui. Siuo atveju tiekéjas ir pirkéjas gali pasinaudoti savo teise susitarti dél
grazinimo dalimis.

19.9. Banko ar kredito unijos arba draudimo bendrovés mokes¢ius uz graZinamas lédas Pirkéjui
sumoka Sutarties Salis, dél kurios kaltés atsirado permoka.

20. straipsnis. Prekiy pristatymas

20.1. Tiekejas pristato prekes pagal tarptautiniy prekybos riimy taisykles ,,Incoterms®. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokeétas). Pristatymo laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki prekiy priémimo visa atsakomybé dél prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo tenka tiekéjui. Pristatymo vietos adresas ir pristatymo terminai nustatyti specialiyjy
salygu 1 straipsnyje.
20.2. Tiekejas pasiriipina, kad prekés bity pristatytos j priémimo viet, suderines su pirkéju, kad $is
galety jforminti prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laika tiekéjas
lvertino visas galimas kliditis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade kitais, nei bendryjy
salygy 17 bei 28 straipsniuose numatytais pagrindais.
20.3. Pristatydamas prekes, tiekéjas privalo pateikti gamintojo atitikties sertifikata ir kitus
dokumentus, patvirtinan¢ius prekiy atitikimg Sutarties ir techniniy specifikacijy reikalavimams.
20.4. Tiekejas pasirapina, kad prekés biity supakuotos taip, kad jas gabenant j Sutartyje nurodyta
vieta jos nebity apgadintos ir nepablogety jy kokybé. Planuojant pakuotés dydj ir svorj turi bati
atsizvelgta, kai reikia, j atstumg iki paskirties vietos ir j tai, kad perkrovimo vietose gali nebiti
tinkamos perkrovimo jrangos ir pastaty, j kuriuos reikés pristatyti prekes. Taip pat turi biti
atsizvelgta | pastaty, j kuriuos bus kraunamos prekés konstrukcinius ypatumus (pra¢jimo vietos
laiptinése, koridoriuose, lifty keliamoji galia, jei jie jrengti tame pastate, matmenys, pastato
aukstas).
20.5. Ant kiekvienos pakuotés turi biiti aidkiai nurodytas pristatymo vietos adresas ir pakuotés
turinys. Be $iy duomeny ant kiekvienos pakuotés turi biiti uZrasyta:
Finansuojama i§ Ignalinos programos 1é3y
SutartiesNr.. il
Sutarties pavadinimas:
Prekiy dalis: Prekés Nr.:

Pristatymo vietos adresas:

20.6. Po prekiy perdavimo - priémimo akto pasira§ymo pakuoté tampa pirkéjo nuosavybe.

20.7. Sutarties Salys raStu suderina prekiy pristatymo kiekius, datg ir laikg. Sutarties 3aliy
nesutarimo atveju, sprendimo teisé priklauso Pirkéjui. Tiekéjas atsako uZ visy prekiy bei tiekéejo
Irangos, reikalingos sutarciai vykdyti, pristatyma nurodytu laiku j priémimo vieta.

21. straipsnis. Patikrinimai
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21.1. Pirk¢jas turi teise apzitréti, patikrinti, iSmatuoti ir i¥bandyti prekes, jy dalis ir darbo kokybe,
taip pat tikrinti bet kokiy Sutartyje numatyty prekiy paruogima ir gamyba, kad galeéty jsitikinti, jog
visos medziagos, jy dalys ir darbo kokybé yra reikiamos kokybés ir apimties. Visi minétieji
tikrinimai atliekami ruo$imo ar gamybos vietoje ar priémimo vietoje.

21.2. Pirkejui nusprendus, jog reikalingas prekiy patikrinimas, i§bandymas, prekés bus priimamos
tik juos atlikus. Sie patikrinimai (iSbandymai) atliekami tiekéjo saskaita. Patikrinimai ir bandymai
gali buti atlikti iki i$siuntimo, pristaGius j pristatymo vietg ir (arba) j galutine paskirties vietg.

21.3. Pirkejas iki prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo turi teise reikalauti:

21.3.1. iki nurodyto termino i§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka Sutarties
reikalavimy;

21.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias prekes tinkamomis prekémis ir/ar jdiegti jas
pagal Sutarties reikalavimus;

21.3.3. tiekéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus.

21.4. Sio straipsnio nuostatos neatima pirkéjo reikalavimo teisés pagal bendryjy salygy 16 straipsni,
Jos taip pat neatleidzia tiekéjo nuo garantiniy ar kity jsipareigojimy pagal Sutartj.

22. straipsnis. Prekiy priémimas

22.1. Pirk¢jas pasiraSo perdavimo - priémimo akta, jei prekés atitinka Sutarties reikalavimus, yra
tinkamai pristatytos ir jdiegtos bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai.

22.2. Kai prekes parengtos priémimui bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai, tiekéjas gali
kreiptis | pirkéjg dél perdavimo - priémimo akto pasiraiymo. Jei Sutartyje nenumatyta Kkitaip,
pirkeéjas per 30 kalendoriniy dieny nuo tiekéjo praSymo gavimo privalo:

22.2.1. dviem vienoda teising galig turindiais egzemplioriais pasirasyti perdavimo - priémimo akta
ir vieng akto egzemplioriy pateikti tiekéjui arba

22.2.2. atmesti pradymg, nurodydamas tokio sprendimo prieZastis ir priemones, kuriy, tiekéjas
privalo imtis, kad aktas biity pasiraSytas.

Jei del ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarpj prekiy priimti nejmanoma, pirkéjas, suderines su
tiekeju, surao tai patvirtinantj akta. Jei pirkéjas per 30 dieny ar kita Sutartyje nustatytg laikotarpj
nepasiraSo perdavimo - priémimo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo priimti prekes,
laikoma, kad jis pasira$¢ perdavimo - pri¢émimo akta paskutiniaja $io laikotarpio diena.

22.3. Jei Sutarties vykdymo programoje numatytas prekiy pristatymas etapais, pirkéjas pasiraso
prekiy perdavimo - priémimo aktg po kiekvieno prekiy pristatymo etapo.

22.4. Po prekiy priémimo tiekéjas iSmontuoja ir iSveZa laikingsias konstrukcijas ar kitas priemones,
kuriy reikéjo tinkamam Sutarties jvykdymui, taip pat medZiagas, kuriy nebereikia Sutarties

vykdymui.
23. straipsnis. Garantiniai jsipareigojimai

23.1. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, tiekéjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekés yra naujos,
nenaudotos. Tiekéjas taip pat garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, salygoty
projekto, darbo, medziagy ar pristatymo kokybés, iSskyrus atvejj, kai konkretus projektas ar
medZiagos yra privalomos pagal specifikacijas arba kai defektus salygojo koks nors veiksmas ar
neveikimas, naudojant prekes pirkéjo Salies salygomis. Si garantija galioja tiek, kiek numatyta
Sutartyje.

23.2. Tiekéjas privalo kuo greiCiau savo sgskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

23.2.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medZiagos su defektais, dél prastos tiekéjo darbo
kokybes, blogo projekto ar reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salygy;

23.2.2. atsirado dél kokiy nors tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

23.2.3. buvo pastebéti pirkejui tikrinant ar eksploatuojant prekes.
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23.3. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél jsigalioja nuo dienos, kai
buvo atliktas pirkéjo priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis prekiy
priémimas, garantinis laikotarpis pratgsiamas tik toms prekéms, kurios buvo kei¢iamos ar taisomos.
23.4. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, perkancioji
organizacija jspéja apie tai tiekéjg. Jei tiekéjas nepasalina defekto ar gedimo per jspéjime nurodyta
laikotarpj, pirkejas turi teisg pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty §j darba tiekéjo atsakomybe ir jo
saskaita. Tokiu atveju pirkéjo patirtos islaidos i3skaitiuojamos i3 tiekéjui mokeétiny sumy arba i§
tiekéjo garantijy, arba galimi abu variantai.

23.5. Ypatingos skubos atvejais, kai su tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susiekti
pavyksta, bet tiekejas negali imtis nurodyty priemoniy, pirkéjas gali atlikti darbus tiekéjo saskaita.
Pirkéjas kuo grei¢iau informuoja tiekéjg apie atliktus darbus.

23.6. Garantinio laikotarpio jsipareigojimai turi biti numatyti techninése specifikacijose. Jei
garantinio laikotarpio trukmé nenurodyta, o prekei pagal jos savybes turi biti taikoma garantija,
tuomet ji yra 365 kalendorinés dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas skai&iuoti nuo tos dienos,
kai abi Sutarties Salys pasira$o prekiy perdavimo - priémimo akta. Jei garantinis laikotarpis buvo
sustabdytas, jis atnaujinamas pagal bendryjy salygy 23.3 straipsnio nuostatas.

24. straipsnis. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymas

24.1. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugiau nei vienas garantinis laikotarpis,
pasibaigus paskutiniam jy, bei pasalinus visus defektus ar gedimus, jei tokiy yra, pirkéjas israso
tickéjui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta pagal Sutarties priede pateikta Garantiniy
isipareigojimy jvykdymo akto forma. Jame nurodoma diena, kai tiekéjas pirkéjui priimtinu badu
ivykde savo jsipareigojimus pagal Sutartj. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta pirkéjas privalo
iSra§yti per 30 kalendoriniy dieny nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei pirkéjas per 30
kalendoriniy dieny nepasiraso garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba nepateikia motyvuoto
atsisakymo tokj aktg pasiraSyti, laikoma, kad jis pasiras¢ garantiniy jsipareigojimy ivykdymo aktg
paskutinigjg Sio laikotarpio dieng.

24.2. Kol pirkejas nepatvirtina garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba kol néra laikoma, kad
Jis yra pirk€jo pasirasytas, garantiniai jsipareigojimai néra tinkamai jvykdyti.

25. straipsnis. Sutarties paZeidimas

25.1. Jei kuri nors sutarties Salis nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj, ji paZeidzia
Sutartj.

25.2. Vienai sutarties Saliai paZeidus Sutartj, kita 3alis turi teise:

25.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir/arba

25.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir/arba

25.2.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu ir/arba

25.2.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir/arba

25.2.5. nutraukti Sutartj.

26. straipsnis. Sutarties nutraukimas pirkéjo iniciatyva

26.1. Pirkejas, prie§ 14 kalendoriniy dieny jspéjes tiekéja, turi teise nutraukti Sutartj Siais atvejais:
26.1.1. kai tiekejas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba kai tiekéjas per pagrjstai
nustatytg laikotarpj nejvykdo pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus;

26.1.2. kai tiekéjas sudaro subtiekimo Sutartj be pirkéjo leidimo;

26.1.3. kai tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo dkine veikla, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
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26.1.4. kai keiCiasi tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

26.1.5. jei Sutarties jvykdymo uztikrinimg i§daves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir
pirkéjui ratu pareikalavus tiekéjas per 14 kalendoriniy dieny nepateikia naujo uZtikrinimo tomis
paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

26.1.6. kai pratesus Sutarties galiojimo laikotarpj, tiekéjas nepateikia atitinkamai pratgsto Sutarties
jvykdymo uztikrinimo;

26.1.7. jei tiekéjo moketiny delspinigiy suma virsija 10 procenty Sutarties kainos.

26.2. Prie§ nutraukdamas Sutartj bendryjy salygy 26.1.1 straipsnyje numatytu pagrindu, pirkéjas
i§siuncia registruoty laiSkg su jo gavimo patvirtinimu, kuriame nustato nauja terming sutartiniams
Isipareigojimams jvykdyti, ne trumpesnj kaip 14 kalendoriniy dieny nuo laigko pristatymo dienos.
26.3. Jei Sutartis nutraukiama pirkéjo iniciatyva, pirkéjas turi, kiek galima grei¢iau po Sutarties
nutraukimo, patvirtinti faktiSkai pristatyty ir priimty prekiy/ tinkamai jvykdyty sutartiniy
Isipareigojimy vertg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia tiekéjo
skolg pirkejui ar pirkéjo skolg tiekéjui. Pirkéjo nuostoliai ar iSlaidos i3ieskomi idskaigiuojant juos i¥
tiekejui sumoketiny sumy arba pagal tiekéjo pateikta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

26.4. Nutraukes Sutartj pirkéjas teisés akty nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartj su treciaja $alimi.
Pirkejas turi teisg reikalauti i§ tiekéjo padengti papildomas islaidas, atsiradusias dél naujos Sutarties
sudarymo su tre€igja Salimi.

26.5. Sutartj nutraukus dél tiekéjo kaltés tiekéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos
kompensacija.

27. straipsnis. Sutarties nutraukimas tiekéjo iniciatyva

27.1. Tiekejas, prie§ 14 kalendoriniy dieny jspéjes pirkéja, gali nutraukti Sutartj, jei:

27.1.1. Jei ne del tiekéjo kaltés pirkéjas véluoja sumoketi daugiau nei 90 kalendoriniy dieny nuo
Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

27.1.2. Pirkéjas nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;
27.1.3. Pirkejas stabdo tiekima daugiau kaip 180 kalendoriniy dieny dél Sutartyje nenurodyty ir ne
del tiekejo kaltés atsiradusiy prieZasCiy ir tiekéjui pareikalavus atnaujinti tiekima per 30
kalendoriniy dieny nuo tiekéjo reikalavimo gavimo dienos, pirkéjas Sio reikalavimo nejvykdo.

27.2. Sutarties bendryjy salygy 27.1 straipsnyje numatytas 14 kalendoriniy dieny jspéjimo terminas
netaikomas, kai Sutartis nutraukiama bendrujy salygy 27.1.3 straipsnyje numatytu pagrindu.

27.3. Sutarties nutraukimo bendryjy salygy 27 straipsnyje numatytais pagrindais atveju pirkéjas
atlygina tiekéjui jo patirtus nuostolius ar Zalg. Sios Zalos ar nuostoliy atlyginimo dydis negali virSyti

Sutarties kainos.
28. straipsnis. Sutarties nutraukimas $aliy sutarimu

28.1. Sutartis gali buti nutraukiama Saliy sutarimu. Viena Sutarties 3alis, atsizvelgdama j
susidariusias aplinkybes dél kuriy Sutarties nejmanoma jgyvendinti, gali inicijuoti Sutarties
nutraukima pateikdama kitai Sutarties Saliai Sutarties nutraukimo biitinybe pagrindZiantj rasta.

28.2. Sutartis gali buti nutraukta rastisku abiejy Sutarties $aliy sutarimu, pries tai Pirkéjui kartu su
Prekiy tiekéju per sutart terming patvirtinus pateikty ir neapmokéty prekiy ir/ar suteikty ir
neapmokety paslaugy verte ir Salims atsiskai¢ius pagal Sutartyje numatytus mokéjimo terminus.

29. straipsnis. Nenugalima jéga (force majeure)

29.1. Nei viena Sutarties Salis néra laikoma pazeidusia Sutartj arba nevykdang¢ia savo jsipareigojimy
pagal ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes,
atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo dienos.
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29.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybe
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei Atleidimo nuo
atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996
m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

29.3. Jei kuri nors Sutarties $alis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
del kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita 3alj,
praneSdama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikéting poveik. Jei pirkéjas rastu nenurodo
kitaip, tiekéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir iesko
alternatyviy bidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes netrukdo, vykdyti.

29.4. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy budy, dél kuriy gali atsirasti papildomy i8laidy, jei pirkéjas
nenurodo jam to daryti.

29.5. Jei, vykdydamas pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius biidus pagal bendrujy
salygy 29.4 straipsnj, tiekéjas patiria papildomy i$laidy, jas turi atlyginti pirkéjas.

29.6. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 kalendoriniy dienu,
tuomet, nepaisant prekiy pristatymo termino pratgsimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy gali biti
tiekejui suteiktas, bet kuri Sutarties $alis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita alj prie§
30 kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus $iam 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sglygas 3alys
atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

30. straipsnis. Gin¢y sprendimas

30.1. Gincai tarp Sutarties $aliy gali buti sprendZiami derybomis arba teisme.

30.2. Sutarties Salys visus gincus stengiasi i§spresti derybomis. Kilus ginéui viena Sutarties 3alis
raStu iSdesto savo nuomong kitai $aliai ir pasitilo gindo sprendima. Gavusi pasiiilyma ginéa spresti
derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30 kalendoriniy dieny. Gingas turi biiti i§sprestas per ne
ilgesnj nei 60 kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradZios. Jei gin€o i§spresti derybomis
nepavyksta arba jei kuri nors $alis laiku neatsako j pasitilyma gin¢g spresti derybomis, kita $alis turi
teise, jspédama apie tai kitg Salj, pereiti prie kito gindy sprendimo procediiros etapo.

30.3. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties, nepavykus jy i§spresti derybomis, sprendZiami teisme
pagal pirkéjo buvimo vieta, jei jstatymai nenustato i§imtinio byly teismingumo.

31. straipsnis. Etika

31.1. Tiekeéjas ir jo darbuotojai per visa Sutarties vykdymo laikotarpj privalo islaikyti profesinj
konfidencialumg. Sutartyje numatytas atlyginimas yra tiekéjo pajamos ar nauda, kurig jis gali gauti
pagal Sutart], todél nei tiekéjas, nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nuolaidy,
priemoky, netiesioginiy iSmoky ar kity kompensacijy, susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu.

31.2. Tiekeéjas jsipareigoja, pirkéjui pareikalavus, pateikti patvirtinamuosius dokumentus, susijusius
su Sutarties vykdymo salygomis. Pirkéjas gali tikrinti bet kokius su Sutartimi susijusius
dokumentus ar atlikti patikrinimus vietoje, kurie, jo manymu, yra biitini.

31.3. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti
neSaliSkam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai — bendri
ekonominiai ar profesiniai interesai, giminystés ar draugystés ry$iai ar kitos sgsajos ir bendri
interesai. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant ra§tu pranesta

pirkéjui.

32. straipsnis. Patikrinimai ir auditas
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32.1. Visi sgnaudas ir pajamas pagal $ia Sutartj patvirtinantys dokumentai turi biiti saugomi 10 mety
nuo galutinio mokéjimo pagal Sutartj.

32.2. Tiekejas privalo suteikti salygas pirkéjui bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms
Si teis¢ yra suteikta jstatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti projekto jgyvendinimg ir, jei reikes,
atlikti iSsamy auditg tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su projekto finansavimu
susuusms dokumentus. Si teis¢ tikrinti galioja 10 mety nuo Sutarties jvykdymo.

32.3. Siuo tikslu tiekéjas jsipareigoja sudaryti squgas kompetentingy institucijy darbuotojams
atvykti j Sutarties vykdymo vietas, o taip pat prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny baziy ir
susipaZinti su dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis jiems

padéti.
33. straipsnis. Autorinés teisés

33.1. Visus rezultatus ir su jais susijusias teises, atsiradusias vykdant Sutartj, jskaitant autoriaus
turtines teises ir kitas intelektinés ir pramoninés nuosavybés teises, i§skyrus neturtines intelektinés
nuosavybes teises, tiekéjas neatlygintinai perduoda pirkéjo nuosavybén, kurig pirkéjas gali naudoti,
perduoti, perleisti ar publikuoti kaip mano esant tinkama be jokiy geografiniy ar kity apribojimy.

34. straipsnis. Konfidencialumas

34.1. Visa bet kokia forma ar bidu perduota informacija, net jei ji néra paZyméta kaip konfidenciali,
kurig atskleidzia viena Sutarties $alis kitai Sutarties $aliai, susijusi su $ios Sutarties sudarymu,
turiniu, vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, i§skyrus informacija, kuri privalo bati
paskelbta Lietuvos Respublikos viesyjy plrklmq jstatymo nustatyta tvarka, taip pat informacija,
reikalingg Ignalinos programos projekto vieSinimui uztikrinti ar informacija, kuri, vadovaujantis
Europos Sajungos ir Lietuvos Respubhkos teisés aktais, negali biiti laikoma konfidencialia.

34.2. Sutarties Salys jsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai treciajai
Saliai be iSankstinio raSytinio kitos Sutarties 3alies sutikimo, i§skyrus Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytus atvejus.
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VALSTYBES IMONES
IGNALINOS ATOMINES ELEKTRINES
EKSPLOATACIJOS NUTRAUKIMO DEPARTAMENTO
PROJEKTU VALDYMO TARNYBOS
ISMONTAVIMO PROJEKTU PROGRAMOS VADOVAS

PNEUMATINIU GERVIU IR TALIU PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

2016 m. W 6Nt Spe -6£/45.65)
T N

Visaginas

I PIRKIMO TIPAS

1. Prekiy pirkimas.

II. TIKSLAS

2. Perkamos pneumatinés gervés ir talés (toliau — prekés) bus naudojamos

iSmontuojant D1 ir Al pastaty jranga.

II.  PREKIU APRASYMAS IR TIEKIMO APIMTIS

3. Preliminarus maksimalus perkamy prekiy kiekis visos sutarties galiojimo laikotarpiu
negali buti didesnis nei nurodytas $ios techninés specifikacijos 1 ir 2 lentelése. Tikslis perkamy
prekiy kiekiai bus nurodomi atskiruose rastiskuose pirkimo uZsakymuose. Prekiy pristatymo
terminas — 120 kalendoriniy dieny nuo rastisko uZsakymo pateikimo dienos. UZsakymas gali biiti
teikiamas ne daZniau kaip 2 kartus per kalendorinj ménes;j. Paskutinis uZsakymas pateikiamas ne

veliau kaip likus 120 kalendoriniy dieny iki prekiy tiekimo termino pabaigos.

4. Prekeéms keliami minimalis techniniai reikalavimai pateikti 1 ir 2 lentelése.
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1 lentelé
N Maksimalus
I | Pavadinimas Minimalis techniniai reikalavimai preliminarus
kiekis, vnt.
1. 1 t keliamosios (1. Darbo slégis — 6 & 0,3 bar. 9
galios 2. Keliamoji galia esant pirmam lyno uZvyniojimo sluoksniui
pneumatiné — ne maZesné kaip 1 t.
lyniné gerve 3. Gervés svoris (be lyno svorio) — ne didesnis kaip 120 kg.
4. Gervés kélimo greitis esant maksimaliai darbinei apkrovai
— ne mazesnis kaip 5 m/min.
5. Valdoma valdymo pultu su ne maZesnio kaip 5 m ilgio
valdymo Zarna.
6. Turi buti jrengta apsauga nuo perkrovos.
7. Turi buti jrengti galiniai i§jungikliai (kélimo ir nuleidimo
ribotuvai).
8. Turi bati avarinio sustabdymo funkcija.
9. Turi atitikti direktyva 2006/42/EC ,,Masiny sauga“.
10. Turi atlikti EN 14492-1 arba lygiavert] standarta.
11. Gervés darbo rezimo grupé ne Zemesné kaip 1 Bm pagal
FEM 9.511 standartg arba M3 pagal ISO 4301 standarta arba
lygiaver¢ius.
12. Komplektuojama su lynu, kurio ilgis ne maZesnis kaip 50
m.
13. Lyno tipas — vielinis, plieninis, WSC arba IWRC.
14. Lyno skersmuo — ne maZesnis kaip 8 mm.
15. Papildoma komplektacija:
15.1.  oro paruoSimo jrenginys skirtas tiekiamam suslégtam
orui sausinti, sutepti bei slégiui reguliuoti;
15.2. 20 m ilgio orui paduoti skirta Zarna bei prekei tinkama
Zarnos jungtis. Zarnos darbinis slégis turi bati ne maZesnis kaip
7 bar, Zarnos skersmuo turi atitikti jrangos prijungimo elemento
skersmenj.
2. 16

2 t keliamosios
galios

1. Darbo slégis — 6 + 0,3 bar.
2. Keliamoji galia esant pirmam lyno uZvyniojimo sluoksniui

pneumatiné —ne mazesné kaip 2 t.

lyniné gervé

3. Gerves svoris (be lyno svorio) — ne didesnis kaip 240 kg.

4. Gerves kélimo greitis esant maksimaliai darbinei apkrovai
— ne mazesnis kaip 3 m/min.

5. Valdoma valdymo pultu su ne maZesnio kaip 5 m ilgio
valdymo Zarna.

6. Turi bati jrengta apsauga nuo perkrovos.

7. Turi buti jrengti galiniai i§jungikliai (kélimo ir nuleidimo
ribotuvai).

8. Lyno uzvyniojimo biignas su grioveliais.

9. Turi bati avarinio sustabdymo funkcija.
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N Maksimalus
I | Pavadinimas Minimaliis techniniai reikalavimai preliminarus
kiekis, vnt.

10. Turi atitikti direktyva 2006/42/EC ,,MaSiny sauga*.
11. Turi atlikti EN 14492-1 arba lygiavertj standarta.

12. Gerves darbo reZimo grupé ne Zemesné kaip 1 Bm pagal
FEM 9.511 standarta arba M3 pagal ISO 4301 standartg arba

lygiavercius.

13. Komplektuojama su lynu, kurio ilgis ne maZesnis kaip 50
m.

14. Lyno tipas — vielinis, plieninis, WSC arba IWRC.

15. Lyno skersmuo — ne maZesnis kaip 11 mm.

16. Papildoma komplektacija:

16.1.  oro paruoSimo jrenginys skirtas tiekiamam suslégtam
orui sausinti, sutepti bei slégiui reguliuoti;
16.2. 20m ilgio orui paduoti skirta Zarna bei prekei tinkama

Zarnos jungtis. Zarnos darbinis slégis turi bliti ne maZesnis kaip
7 bar, Zarnos skersmuo turi atitikti jrangos prijungimo elemento

skersmenj.

galios (6 m
kélimo auks¢io)
pneumatingé talé

2 lentelé
Maksimalus
Nr. | Pavadinimas Minimalis techniniai reikalavimai preliminarus
kiekis, vant.
1. 1 t keliamosios Tale turi biti su virSutiniu pritvirtinimo kabliu ir grandinés 6

llcontelnenu

2. Keliamoji galia — ne mazesné kaip 0,98 t.

3. Darbo slégis 6 + 0,3 bar.

4. VirSutinis ir kelimo kabliai — su apsauginiais spragtukais.
5. Grandiniy, laikan¢iy kélimo kablj, skai¢ius — 1 (viena).

6. Grandiné turi atitikti EN 818-7 arba lygiavertj standartg.
7. Turi buti jrengta apsauga nuo perkrovos.

8.

Talés svoris (be grandinés, be valdymo pulto su Zarna ir
grandinés konteinerio svorio) — ne didesnis kaip 35 kg.

9. Kélimo aukstis — ne maZesnis kaip 6 m.

10. Tales kelimo greitis esant maksimaliai darbinei apkrovai —
ne mazesnis kaip 5,5 m/min.

11. Valdoma valdymo pultu su ne maZesnio kaip 7 m ilgio
valdymo Zarna.

12. Turi biti avarinio sustabdymo funkcija.
13. Turi atitikti direktyva 2006/42/EC ,,MaSiny sauga*.

14. Talés darbo rezimo grupé ne Zemesné kaip 1 Am pagal
FEM 9.511 standartg arba M4 pagal 1SO 4301 standartg arba

lygiaver¢ius.
15. Papildoma komplektacija:
15.1. oro paruo$imo jrenginys skirtas tiekiamam suslégtam




Pavadinimas

Minimaliis techniniai reikalavimai

Maksimalus
preliminarus
kiekis, vnt.

orui sausinti, sutepti bei slégiui reguliuoti;

15.2. 20 m ilgio orui paduoti skirta Zarna bei prekei tinkama
Zarnos jungtis. Zarnos darbinis slégis turi biti ne maZesnis kaip
7 bar, Zarnos skersmuo turi atitikti jrangos prijungimo elemento
skersmenj.

1 t keliamosios
galios (12 m
kelimo aukscio)
pneumating talé

1. Talé turi bati su vir§utiniu pritvirtinimo kabliu ir grandinés
konteineriu.

2. Keliamoji galia — ne maZesné kaip 0,98 t.

3. Darbo slégis 6 + 0,3 bar.

4. Vir8utinis ir kélimo kabliai — su apsauginiais spragtukais.
5. Grandiniy, laikanciy kélimo kablj, skai¢ius — 1 (viena).

6. Grandiné turi atitikti EN 818-7 arba lygiavert] standarts.

7. Turi biiti jrengta apsauga nuo perkrovos.

8.

Talés svoris (be grandinés, be valdymo pulto su Zarna ir
grandinés konteinerio svorio) — ne didesnis kaip 35 kg.

9. Kéelimo aukstis — ne maZesnis kaip 12 m.

10. Talés kélimo greitis esant maksimaliai darbinei apkrovai —
ne maZzesnis kaip 5,5 m/min.

11. Valdoma valdymo pultu su ne maZesnio kaip 14 m ilgio
valdymo Zarna.

12. Turi biti avarinio sustabdymo funkcija.

13. Turi atitikti direktyva 2006/42/EC ,,Maginy sauga“.

14. Talés darbo reZimo grupé ne Zemesné kaip 1 Am pagal
FEM 9.511 standarta arba M4 pagal ISO 4301 standartg arba
lygiavercius.

15. Papildoma komplektacija:

15.1.  oro paruoSimo jrenginys skirtas tiekiamam suslégtam
orui sausinti, sutepti bei slégiui reguliuoti;

15.2. 20 m ilgio orui paduoti skirta Zarna bei prekei tinkanti

Zarnos jungtis. Zarnos darbinis slégis turi biiti ne mazesnis kaip
7 bar, Zarnos skersmuo turi atitikti jrangos prijungimo elemento

skersmenj.

2 t keliamosios
galios
pneumatiné talé

1. Talé turi biti su virSutiniu pritvirtinimo kabliu ir grandinés
konteineriu.

2. Keliamoji galia — ne maZesné kaip 2 t.

3. Darbo slégis 6 + 0,3 bar.

4. VirSutinis ir kélimo kabliai — su apsauginiais spragtukais.
5. Grandiné turi atitikti EN 818-7 arba lygiavert] standarta.

6. Turi biiti jrengta apsauga nuo perkrovos.

7

. Talés svoris (be grandinés, be valdymo pulto su Zarna ir
grandinés konteinerio svorio) — ne didesnis kaip 40 kg.

8. Kélimo aukstis — ne mazZesnis kaip 6 m.
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Nr.

Pavadinimas Minimalis techniniai reikalavimai

Maksimalus
preliminarus
kiekis, vnt.

9. Talés kélimo greitis esant maksimaliai darbinei apkrovai —
ne mazesnis kaip 2,5 m/min.

10. Valdoma valdymo pultu su ne maZesnio kaip 7 m ilgio
valdymo Zarna.

11. Turi bati avarinio sustabdymo funkcija.

12. Turi atitikti direktyva 2006/42/EC ,,Masiny sauga*.

13. Talés darbo reZimo grupé ne Zemesné kaip 1 Am pagal
FEM 9.511 standartg arba M4 pagal ISO 4301 standarta arba
lygiavercius.

14. Papildoma komplektacija:

14.1.  oro paruoSimo jrenginys skirtas tickiamam suslégtam
orui sausinti, sutepti bei slégiui reguliuoti;

142. 20m ilgjo orui paduoti skirta Zarna bei prekei tinkanti
Zarnos jungtis. Zarnos darbinis slégis turi buti ne maZesnis kaip
7 bar, Zarnos skersmuo turi atitikti jrangos prijungimo elemento
skersmenj.

3 tkeliamosios |1. Tale turi buti su vir§utiniu pritvirtinimo kabliu ir grandinés
galios konteineriu.

pneumatiné talé 2. Keliamoji galia — ne maZesné kaip 3 t.

3. Darbo slégis 6 + 0,3 bar.

4. VirSutinis ir kélimo kabliai — su apsauginiais spragtukais.
5. Grandine turi atitikti EN 818-7 arba lygiavertj standarta.
6. Turi buti jrengta apsauga nuo perkrovos.

7

. Tales svoris (be grandinés, be valdymo pulto su Zarna ir
grandinés konteinerio svorio) — ne didesnis kaip 65 kg.

8. Kélimo aukstis — ne maZesnis kaip 12 m.

9. Tales kelimo greitis esant maksimaliai darbinei apkrovai —
ne mazesnis kaip 2 m/min.

10. Valdoma valdymo pultu su ne maZesnio kaip 14 m ilgio
valdymo Zarna.

11. Turi biti avarinio sustabdymo funkcija.
12. Turi atitikti 2006/42/EC direktyva ,,Maginy sauga®.

13. Talés darbo reZimo grupé ne Zemesné kaip 1 Am pagal
FEM 9.511 standartg arba M4 pagal ISO 4301 standartg arba
lygiavercius.

14. Papildoma komplektacija:

14.1.  oro paruoSimo jrenginys skirtas tiekiamam suslégtam
orui sausinti, sutepti bei slégiui reguliuoti;

142. 20m ilgio orui paduoti skirta Zarna bei prekei tinkanti

Zarnos jungtis. Zarnos darbinis slégis turi biiti ne maZesnis kaip
7 bar, Zarnos skersmuo turi atitikti jrangos prijungimo elemento

skersmen;.
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IV. ZENKLINIMAS IR ZYMEJIMAS

5. Prekes turi turéti gamyklinj Zenklinima, kuriame turi biti nurodyti $ie duomenys:
5.1. gamintojo pavadinimas;

5.2. serijos arba gamyklinis numeris;

5.3. keliamoji galia;

5.4. CE Zenklinimas.

V. GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6. Prekes turi buti naujos ir nenaudotos.

7. Prekems turi buti suteikiamas ne trumpesné kaip 2 mety garantinis laikotarpis
(iskaitant papildomas komplektuojamas dalis), skaitiuojamas nuo prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo dienos.

8. Garantiniu laikotarpiu kei¢iamos prekeés arba jy dalys turi biti naujos ir nenaudotos.

9. Garantiniu laikotarpiu kei¢iamos dalys, turi biiti tik to paties gamintojo, t. y.

originalios. PrieSingu atveju prekés gamintbjas turi raStu patvirtinti galimybg¢ naudoti kito gamintojo

dalis.
10. Radioaktyviai uZterstos prekés arba jy dalys nebus graZinamos.
VL. DIREKTYVOS IR STANDARTAI
11. Prekés privalo atitikti Sias direktyvas, standartus:
Prekiy, kurioms \ PO .
taikomas Direktyva, standartas, Freles atmk.t ! dir ekt).'val,
. . standartui jrodantis
standartas, taisyklés
direktyva, lentelés dokumentas
Lentelé 1, 2 Direktyva 2006/42/EC , MaS$iny sauga“ Gamintojo atitikties deklaracija
EN 14492-1 (Kranai. Varikliniai suktuvai ir | Atitikties sertifikatas arba
Lenteleé 1 keltuvai. 1 dalis. Varikliniai suktuvai), arba gamintojo atitikties deklaracija
lygiavertis.
EN 818-7 (Keliamoji trumpagrandé grandine.
) Sauga. 7 dalis. MazZiausiy leidZiamyjy Atitikties sertifikatas arba
Lentele 2 nuokrypy keliamoji grandiné. T klasé (T, gamintojo atitikties deklaracija
DAT ir DT tipai)), arba lygiavertis.
FEM 9.511 (Serijinés kélimo jrangos Atitikties sertifikatas arba
. projektavimo taisyklés. Mechanizmy gamintojo atitikties deklaracija
Lentele 1, 2 klasifikavimas), arba ISO 4301-1 (Kranai ir
kélimo jranga), arba lygiavertis.

VII. DOKUMENTAI

12. Kartu su pasitilymu Tiekéjas turi pateikti:

12.1. sitlomy prekiy gamintojo parengtus techninius apraSus ir/arba kitus gamintojo
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parengtus dokumentus, jrodancius sitlomy prekiy atitikima Sioje techninéje specifikacijoje

nustatytiems reikalavimams;
12.2. Sios techninés specifikacijos VI skyriuje nurodytus atitikties sertifikatus/

deklaracijas, Sios techninés specifikacijos 1-2 lentelése nurodytoms prekéms.

13. Kartu su prekémis Tiekeéjas turi pateikti:
13.1. prekiy pakuotés lapg su nurodytu prekiy pakuoiy sudétiniy daliy sarau,

matmenimis (gabaritais) ir svoriu lietuviy kalba;
13.2.  naudojimo instrukcijas lietuviy ir rusy kalbomis;

13.3. visy 12 ir 13 punktuose nurodyty dokumenty kopijas elektroninéje laikmenoje

PDF formatu.

VIII. PAKUOTES IR TRANSPORTAVIMAS

14. Tiekejas privalo supakuoti prekes taip, kad jos biity apsaugotos nuo paZeidimy ir

atmosferos krituliy poveikio transportavimo metu.

Vadovas %\ Jurij Sapoval

Virsinjnkas 75 PSS prekiy pirkimo grupés vadové
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TIEKEJO PASIOLYMAS 1-AI PIRKIMO DALIAI

Pneumatiniy gerviy ir taliy pirkimas

Tiekéjo pavadinimas [jei tai Gkio subjekty grupé, nurodyti:
jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti uikio subjekty
grupé, sudaryta iS: [nurodyti visy partneriy pavadinimus]]

UAB ,,AMPUS “

Z prieces

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinima, jei pasiiilyma teikia tikio subjekty grupé]

Asmens, turin€io balsy dauguma Tiekéjo [kiekvieno partnerio]
imonés dalyviy susirinkime vardas ir pavardé [Jei Tiekéjo,
imonés dalyviy susirinkime nei vienas i§ asmeny neturi balsy
daugumos, jraSoma — ,, Tokio asmens néra“‘]

Marius Venckus

Tiekéjo adresas [jei pasitilyma teikia Gkio subjekty grupé,
nurodyti visy partneriy adresus]

Savanoriy pr. 219, LT-02300 Vilnius

UZ pasiililymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Marius Venckus

Telefono numeris

+370 671 67665

Fakso numeris
El. paSto adresas

Siuo pasitilymu paZymime, kad sutinkame su visomis $io pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo

dokumentuose.

Sialomos Sios prekes ir

"Techniné specifikacija" i§vardinty prekiy pristatymas (toliau vadinama — prekés):

Pasitilymo valiuta:{Eurai
. . . Siiilomos Vieneto . . Preliminari
1]3“ Prekeés pavadinimasl Slul;)m?st([)) r ekés prekeés 1\‘/f::tto'ikainis be Prell:imli?%m suma be
r. gamintojas modelis | """ [ PVYM s PVM?
1 t keliamosios galios (6 mHARBIN QIAN FAN |QN1.0S
1. [kélimo aukscio) XI FENG vnt. 6
neumating talé MACHINERY Co.,ltd
1 t keliamosios galios (12 [HARBIN QIAN FAN |QN1.0S
2. jm kélimo auks¢io) XI FENG vnt. 4
pneumating talé MACHINERY Co.,ltd
. . . HARBIN QIAN FAN |[QN2.0S
3 2t kehan?o‘sms. galios I FENG it 6
pneumatiné talé MACHINERY Co.ltd
. . ) HARBIN QIAN FAN |QN3.0S
4 3t kehalpqsms. galios XIFENG vat. 4
pneumatiné talé MACHINERY Co.lid
Bendra preliminari kaina be PVM%| 62670,00

Savanoriy pr. 219
02300 Vilnius
Lietuva

Tel.: +370 671 67665

el.p.:
AB Siauliy bankas

Im. kodas 303207135
PVM kodas LT100008228312
A.s. LT807182200023467400
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PVM (21%) kaina®:

13160,7

Bendra preliminari kaina su PVM?*:

75830,70

Bendra preliminari pasiilymo kaina su PVM ZodZiais:

Jei suma skaiciais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma Zodziais.

' - prekés (-iy) pavadinimas turi atitikti techningje specifikacijoje nurodyta prekés (-iy) pavadinima.
- kainos pasililyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skil&iy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka. Jeigu pagal galiojandius teisés aktus prievolé
apmoketi PVM tenka perkanCiajai organizacijai, perkan€ioji organizacija, pasiiilymy palyginimo
tikslais prie tiekéjo bendros pasiiilymo kainos be PVM prideda suma, kurig sudaryty perkandiosios
organizacijos i§laidos apmokant PVM, taikant toms prekéms Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatyme nustatyta PVM tarifa. Tokiu atveju su kity tiekéjy pasitilytomis kainomis yra
lyginama ir vertinama Komisijos paskaiciuota kaina. Jeigu toks tiekéjas tampa pirkimo laimétoju ir su
juo sudaroma pirkimo sutartis, sutarties kaina yra tiekéjo pasiiilyta bendra kaina be PVM.

¢ - prekiy kiekis Sutarties vykdymo metu negali biti didesnis.

Siulomos prekes visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés

tokios:
. Prekiy pavadinimas (jvardinant tikslius Sitilomy prekiy Atikimsg frodancio
Eil . C . . . o dokumento
prekiy gamintojy ir prekiy modeliy techninés . . . .
Nr. A . . pavadinimas ir puslapio
pavadinimus) charakteristikos .
Nr. pasialyme
1t keha‘m.osm.s galios (6 m keélimo auks¢io) Pateiktos gamintojo
pneumatingé talé . o .
. parengtuose siilomy Gamintojo pateikta
= odelis QN1.0S rekiy techniniuose deklaracija
ARBIN QIAN FAN XI FENG D oe .
CHINERY Co.,ltd P
1t kellafnosms galios (12 m kélimo auks¢io) Pateiktos gamintojo
neumatiné talé . o .
. parengtuose sitilomy Gamintojo pateikta
% odehis QN1LOS rekiy techniniuose deklaracija
IN QIAN FAN XI FENG Preidt e J
CHINERY Co.,ltd P .
t keliamosios galios pneumatiné talé Pateiktos gamintojo
3 odelis QN2.0S parengtuose sitilomy Gamintojo pateikta
’ IN QIAN FAN XI FENG| prekiy techniniuose deklaracija
CHINERY Co.,Itd aprasuose
t keliamosios galios pneumatiné talé Pateiktos gamintojo
4 odelis QN3.0S parengtuose siiilomy Gamintojo pateikta
' IN QIAN FAN XI FENG| prekiy techniniuose deklaracija
CHINERY Co.,ltd aprasuose

Teikdami §j pasiiilyma, mes patvirtiname, kad j misy siiloma kaing jskaiiuoti visi mokes¢iai
bei visos sutarties vykdymo iSlaidos ir kad mes prisiimame rizika uZ visas i§laidas, kurias,
teikdami pasiilymg ir laikydamiesi techninés specifikacijos salygy, privaléjome jskaiciuoti j

pasiiilymo kaina.

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subrangovus, subtiekéjus,
subteikéjus ar specialistus ir ekspertus (Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangova (-us),

Savanoriy pr. 219
02300 Vilnius

Lietuva AB Siauliy bankas

Tel.: 4370 671 67665
el.p.: info@ampus.It

|m. kodas 303207135

PVM kodas LT100008228312
A.s. LT807182200023467400
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subtiekéja (-us) subteikéja (-us) ar specialistus ir ekspertus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant
tiekéjo kvalifikacija ir vykdant sutartj, tadiau pasiilymo pateikimo metu jie néra tiekéjo ar jo
pasitelkiamo(y) subrangovo(y), subtiekéjo(y), subteikéju(y) darbuotojai, , tadiau laiméjimo atveju
bus jdarbinti):

Subrangovo, subtiekéjo,[Isipareigojimy dalis (nurodant konkredius pagal sutartj
subteikéjo pavadinimas,prisiimamus jsipareigojimus), kuriai ketinama pasitelkti
. specialistai  ir/ar  ekspertaisubrangova (-us), subtiekéja (-us) ar subteikéjg (-us)
Eil.Nr, ™ " . . : .. . . . . . N
kuriais bus remiamasilkvalifikacijos reikalavimas (-ai), kuriam (-iems) pagrjs
jrodinéjant  kvalifikacija (jeibus remiamasi nurodytais specialistais ir/ar ekspertais (jei
taikoma): taikoma):
Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas DOk.“ menf(v)'
puslapiy skaicius
1. | Jungtiné kompetentingy institucijy pazyma (kopija) 2
PaZzyma, patvirtinanti, kad dalyvis, turintis balsy daugumg juridinio asmens
2. |dalyviy susirinkime, neturi nei$nykusio ar nepanaikinto teistumo uZ 1
nusikalstama bankrota
3. [Tiekéjo deklaracija 1
4. |Gamintojy techniniai aprasai 3

Pasililymo galiojimo uZtikrinimui pateikiame:

Nurodyti uZtikrinimo buda (banko ar kredito unijos

garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas): draudimo bendrovés laidavimo rastas
Nurodyti uZtikrinimo valiuty: EUR

Nurodyti uZtikrinimo dydj (suma skaiciais): 3000,00

Nurodyti garantg ar laiduotoja: AAS ,,BTA Baltic Insurance Company*

Pasitlymas galioja 180 kalendoriniy dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.
Isipareigojame sutarties jvykdymo uZtikrinimui pateikti perkandiosios organizacijos reikalaujama,
pirkimo dokumenty A dalyje ,Nurodymai tiekéjams“ numatytus reikalavimus atitinkantj
uztikrinima.

VieSajam pirkimui teikiamas tiekéjo pasililymas yra viesas, i§skyrus ta informacija, kuri pagrjstais
atvejais tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali.

Nurodome, kad Siose pasitilymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija
(jeigu tiekéjas nenurodo, kokiose pasitilymo dalyse yra konfidenciali informacija, perkancioji
organizacija turi teis¢ visa pasitilyme esancia informacija atskleisti):

Eil.Nr. Konfidencialios pasiiilymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas
1. | Visi pateikti kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai
2. | Gamintojy parengti techniniai aprasai

Teikdami §j pasiiilyma, patvirtiname, kad pasiiilymg teikiantis iikio subjektas ir/ar bet kuris
siilomas ekspertas bei kiti su iikio subjektu susij¢ asmenys nesieké ir nesieks, kad nesaliskg ir

Savanoriy pr. 219 Tel.: +370 671 67665 Im. kodas 303207135
02300 Vilnius el.p.: info@ampus.It PVM kodas LT100008228312

Lietuva AB Siauliy bankas A.s. LT807182200023467400
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UAB ,AMPUS”

objektyvy Sio pirkimo vykdymga jtakoty ekonominés, politinés, tautinés, Seimyninés,
asmeninés ar kitos interesy konflikta su perkanciaja organizacija galindios sukelti prieZastys.

Direktorius Marius Venckus
Savanoriy pr. 219 Tel.: +370 671 67665 Im. kodas 303207135
02300 Vilnius el.p.: info@ampus.lt PVM kodas LT100008228312

Lietuva AB Siauliy bankas A.s. LT807182200023467400
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HARBIN QIAN FAN XI FENG MACHINERY CO.LTD

Address: Songpu street 61§ sSongbei District,Harbin, China
Tel: 0086-0451 -58972136
Tel: 0086-18945047060

To whom it may concern 2016-06-21

CONFIRMATION OF TECHNICAL CORRESPONDENCE

Hereby we confirm that our air winches will correspond to the following parameters:

} 1. ] 1 t pneumatic hoist (lifting height 6 meters) t\'pea’_ﬁﬁ-

5. Hoist will be with upper connection hook and chain container

Load capacity at Jeas; 0981 - :__
53, Working pressure 6+ 0.3 bar.

54. Upper and lifting hooks - with safety snaps. o N
3.5 z The quantity of chains, holding the lifting hook — | (one).

| 5.6. Chain correspond to EN 818-7 or equal standard ] . ,
20, ~——271espond to EN ] . —

5.7. | Will be insta”ec_i_p{g_t_ggt_ioi against overload o .
Weight of hoist, without weight of specified in the specification length of chain
' (without pendant control. without hose and Wwithout chain container weight) will not !
exceed 35 kg, o {
Lifting height at least 6 m. -
Lifting speed at least 5.5 m/min, o .
Controlled by distance control with at least 7 m of length control hose.

Will have emer 2ency stop function,
—————~ TINErgency stop ful ——
C i d hi)

Alr preparation unit. to
| (reduce) pressure
Ty N ‘\'““——-‘”‘“'-“‘"”'T‘T'“"‘T"““‘“““‘“*’“‘.\
'f_-_L?;..__jL;ZO Mmeters of air hose and sonnector/ fitting suitable 1o connect fo horsr
5.1

{ Working pressure of hose should be at least 7 bars. The diameteﬁ‘%@ﬁﬁ be same

— | as connection on \ﬂl}gﬁ; — ]

— 211t pneumatie hoist iffing height 12 meters) ype ONT05 ]
3.1 | Hoist will be with ipper C.‘?E!EUQRE‘LO@‘Ehé."i?ﬂ?@ﬂ?l~_~“-. .
M2 M@M&&L\uwm@“_ .
b orking pressure 6+ 0.3 bar, T

(44 l}’l’ﬂ‘i%ﬂ}ﬂg.@k&: ﬂv_v}_t*l;safsz;;nens.;»,_._“._T ]
L 45, I'The Quantity of chains, hold1ri_gg)qe___l_g_fg_rlg_hgo‘k;l‘(gne)_;_Pr_"_&____» LA N ]

| 4&&1&&&3@@@@&5&&&1Qr;e_qael_s_!a@grd\lﬁ;_«_;,“_~_;_f_§__AJ

| S— —
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HARBIN QIAN FAN XI FENG MACHINERY CO.LTD

Address: Sengpu street 618 ;Songbei District,Harbin, China
Tel: 0086-0451-58972136
Tel: 0086-18945047060

T, L T N - N T
Willt be installed rotection against overload ]
M_R___‘NL\__-\__

y . . . N «fw . Y '—’*‘_\*T—M
Weight of hoist, without weight of specified in the specification length of chain
(without pendant control. without hose and without chain container weight) wil not
exceed 35 kg,

- . - » . _“‘\N\-‘“*———._\«f
Lifting height at least 12 m.

H
Lifting speed at least 5,5 m/min.

]

. N _‘“\Q——-MN‘——-—‘__M
Controlled by distance contro] with at least 14 m of length contro) hose, {
“\L_M\“M_\_\_w__&_.._\_w

2. Will have emergency sto function, -
omply with dirciive S04
[4.13. | Comply with directive 2006/42/EC »Machinery safety*

o e e, . —

4.14, ] Group of working regime of hoist not less than 1Am ace. 1o FEM9511 standard or

| M4 acc 10 1SO 4301 standard
~ - . . . T -"
4.15, | Additional options
et tonal o : M_\_._M_ﬁ_—.___._‘
4.16. | Air preparation unit. (o prepare compressed air- 1o dry. to lubricate and control

L (reduce) pressure
~ s .MM“M
(417, 120 meters of air hose and connector / fitting Suitable to connect to hojst

e e

4.18. Working pressure of hose should be at least 7 bars. The diameter of hose will be same ;
188 connection on winch.
{_ 3y nection on v — —
3. fgt pneumatic hoist type QN2.0S

1 5.1. | Hoist will be with u €r connection hook and chain container ]
T T € : cLion nook Tee——
32 |Load capacity at least 2 ¢,

5.3. Working pressure 6 « 0,3 bar.

5.4. | Upper and lifting hooks — With “sg_t_e_gx_s_gggs;______ﬁ_w____m_u________ |

5.5. | Chain will correspond to EN 818-7 or ¢qual standard .'

- - . » MM
Will be installed rotection against overload

. i . . e . . M'"—I
Weight of hoist. without weight of specified in the specification length of chain

(without pendant control. without hose and without chain container weight) will not
| exceed 40 kg,

\“‘i\\m-‘—‘\m—_“\“_ ______ —_
Lifting height at least 6 m. j

Lifting speed at least 2.5 mim in. T

Controlled by distance control WIIE ,;_IIE.QS.ZZ i E_t;@}g_{bm_co\mr'ol hog ——— ]
[ Will have emergenc Stop function, —_— — ]
| Comply with directive 2006/42/_[;@4.’\_4_35}1_1'999_( safety o 1

Group of working regime of hoist not Jess than [Am acc. 10 FEM9.511 standard or |
M4 acce to ISO 4

ac 4301 Sandad =~ —
Additional options- —_—
Alr preparation unit, to prepare compressed air: to dry. to lubricate and contro)

L] treduce) pressure |

L3.16. | 20 meters of air hose and connector /-ﬁ—{IIEE suitable to connect 1o hoist 4
507, TWaro———1105¢ and connector / fitt] T bare s g to hoist

1517 Working pressure of hose should be at Jeast 7.bars. The diameter of hose will be same !

! as connection on winch. ' / |

L6 I3 tpneumatic hoist gy pe QNB.OS 77—

M-N&/gﬁ

—
|
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HARBIN QIAN FAN Xi FENG MACHINERY CO.LTD

Address: Songpu street 618 »Songbei District,Harbin, China
Tel: 0086-0451-589721 36
Tel: 0086-18945047060

P 9_] ‘;“T] Hoist will be with upper corineclion hﬂ)k and_chain container )

6.2, L‘oad Capacity at least 3 t, o

[ 6.3 Working pressure 6 + 0,3 bar.

T— - v . ﬁ%“%\_\\
4 Upper and liftin hooks — with safety snaps.

——— 1 Ng hooks \L._L_M_MM
Chain wil] correspond to EN 818-7 or equal standard . —
Will be installed protection against overload - - o j

Weight of hoist, without weight of specified in the specification length of chain
(without pendant control. without hose and without chain container weight) will not !

exceed 65 kg. =
6.8 | Lifting height at least 12 m,
‘}—-6.9. Lifting speed at Jeast 2 m/min, '
'} _6.10. | Controlled by distance control with at least 14 m of length control hose, f

__ L Will have emergency stop function. . - )
Comply with directive 2006/42/EC «Machincry safety™ - )

Group of working regime of hoist no 1 less than 1Am ace. To FEMO9.511 standard or
Miacc 01504301 standard

.| Additional options:
- | Air preparation unit, to prepare compressed air: to dry, to lubricate and control
2

(reduce) pressure
0 meters of air hose and connector / fitting suitable to connect to hoist
Working pressure of hose should be at least 7 bars, The diameter of hose will be same

188 connection on winch, SR

Winches will correspond to the requirement of valid EC directives. will be CE marked and wil]
come with EC declaration of conformity.

CEO Li C'h:u'nhui (Linda Lee)

i

fil s
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VALSTYBES JMONE
IGNALINOS ATOMINE ELEKTRINE

UAB ,,AMPUS“ 2016-08-03 Nr. IS- &0 (13.66)

Teikiama CVP IS priemonémis

DEL PATEIKTU PASIULYMU PNEUMATINIU GERVIU IR TALIU PIRKIMUI
VERTINIMO

Pranesame, kad V] Ignalinos atominé elektriné nuolat veikianti Prekiy ir paslaugy viesujy
pirkimy komisija, vadovaudamasi Pneumatiniy gerviy ir taliy pirkimo (pirkimo Nr. 174443, toliau —
Pirkimas) dokumenty A dalies 17.9 p., patikrino ar UAB ,,AMPUS*" pateikti pasitilymai Pirkimo 1
ir 2 dalims atitinka techninéje specifikacijoje (toliau — TS) nustatytus reikalavimus ir nustaté, kad
néra aisku ar UAB ,,AMPUS* pasitlymai 1-ai ir 2-ai Pirkimo dalims atitinka TS nustatytus

reikalavimus. Pastabos dél pasitlymy atitikimo TS nustatytiems reikalavimams pateikiamos %o

dokumento 1-2 prieduose.
Vadovaujantis Pirkimo dokumenty A dalies 17.2 punktu, praSome paaiskinti pateiktus

pasitlymus ir pateikti $io dokumento 1-2 prieduose nurodytus dokumentus/paaiskinimus.
Pasialymy paaiSkinimus pra§ome pateikti Centrinés vie$yjy pirkimy informacinés sistemos

priemonémis iki 2016 m. rugpjicio 11 d. imtinai.

PRIDEDAMA. 1-2 priedai, 3 lapai.

VieSyjy pirkimy komisijos pirmininké Aiste Strazdiené

Donaldas Stepuro, tel. (8 64, el. p. stepuro@iae. It Originaias nebus siun¢iamas
D.S., 1,2016-08-03_——
Valstybés jmoné Cl’él./(S 6) 29450 Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji saskaita LT10 7300 0100 0261 4996
Elektrinés g. 4
Druk3iniy k. Faks. (8~386) 29150 Juridiniy asmeny registre AB bankas ,,Swedbank“
Visagino sav. Elp. iae@iae.lt Kodas 255450080
PVM mokétojo kodas

31146 Visaginas
LT 554500811
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Priedas Nr. 2

[ Pirkimo pavadinimas:

Pneumatiniy gerviy ir taliy pirkimas

Pirkimo numeris: 174443 l

Nr.

Minimaliis techniniai reikalavimai

Atitikties
vertinimas

Pastabos

1.1

t keliamosios galios (6 m kélimo aukitio) pneumatiné talé HARBIN QIAN FAN XI FENG MACHINERY Co., Itd QN1.0S

Grandiné turi atitikti EN 818-7 arba lygiavertj
standartg.

Neaisku

Nepateiktas atitikties sertifikatas arba gamintojo atitikties
deklaracija.

Pateikti su preke komplektuojamos grandinés atitiktj standartui
jrodant] atitikties sertifikat arba gamintojo atitikties deklaracija

Talés kélimo greitis esant maksimaliai darbinei apkrovai
— ne mazesnis kaip 5,5 m/min.

Neaisku

Pateiktame gamintojo parengtame dokumente nurodyta, kad
siilomos prekeés kélimo greitis — maziausiai 5,5 m/min., tagiau
nenurodyta, ar esant maksimaliai darbinei apkrovai.

Pateikti gamintojo parengta dokumenta, jrodantj siilomos
prekeés atitikimg §iam TS reikalavimui.

13.

Turi atitikti direktyva 2006/42/EC ,Magsiny sauga“.

Neaisku

Nepateikta gamintojo atitikties deklaracija.
Pateikti siilomos prekés atitikties direktyvai 2006/42/EC
,»Masiny sauga“ gamintojo atitikties deklaracija, parengta pagal

2006/42/EC direktyvoje deklaracijai nustatytus reikalavimus.

14.

Talés darbo rezimo grupé ne Zemesné kaip 1 Am pagal
FEM 9.511 standartg arba M4 pagal ISO 4301 standarta

arba lygiaver&ius.

Neaisku

Nepateikti atitikties sertifikatas arba gamintojo atitikties
deklaracija.

Pateikti atitikties sertifikat arba gamintojo atitikties
deklaracijg, sitilomos prekés atitikima reikalavimui pagristi.

16.

Garantija 2 m.

Neaisku

Prekei suteikiamas garantinis laikotarpis nenurodytas.
Nurodyti prekei (prekéms) suteikiama garantin; laikotarpj.

2.
QN1.0S

I t keliamosios galios (12 m kélimo aukitio) pneumatiné talé HARBIN QIAN FAN XI FENG MACHINERY Co., Itd

Grandiné turi atitikti EN 818-7 arba lygiavertj standartg.

NeaiSku

Nepateikti atitikties sertifikatas arba gamintojo atitikties
deklaracija.

Pateikti su preke komplektuojamos grandinés atitiktj standartui
jrodantj atitikties sertifikatg arba gamintojo atitikties deklaracija

10.

Talés kélimo greitis esant maksimaliai darbinei apkrovai -
ne mazesnis kaip 5,5 m/min.

Neaisku

Pateiktame gamintojo parengtame dokumente nurodyta, kad
sifilomos prekés kelimo greitis — maziausiai 5,5 m/min., tadiau
nenurodyta, ar esant maksimaliai darbinei apkrovai.

Pateikti gamintojo parengtgq dokuments, jrodantj sitilomos
prekes atitikimg Siam TS reikalavimui.

13.

Turi atitikti direktyvg 2006/42/EC ,,Masiny sauga“.

Neaisku

Nepateikta gamintojo atitikties deklaracija.
Pateikti sitilomos prekés atitikties direktyvai 2006/42/EC
»Maginy sauga“ gamintojo atitikties deklaracija, parengta pagal

2006/42/EC direktyvoje deklaracijai nustatytus reikalavimus.

Talés darbo rezimo grupé ne Zemesné kaip 1 Am pagal
FEM 9.511 standartg arba M4 pagal ISO 4301 standartg
arba lygiaverdius.

Neaisku

Nepateikti atitikties sertifikatas arba gamintojo atitikties
deklaracija.

Pateikti atitikties sertifikata arba gamintojo atitikties
deklaracija, sitilomos prekeés atitikima reikalavimui pagristi.

16.

Garantija 2 m

Neaisku

Prekei suteikiamas garantinis Jaikotarpis nenurodytas.
Nurodyti prekei (prekéms) suteikiamg garantinj laikotarpj.

3. 2 tkeliamosios galios preumatiné talé HARBIN Q

JIAN FAN XI FENG MACHINERY Co., Itd QN2.0S

Grandiné turi atitikti EN 818-7 arba lygiavertj
standarta.

Neaisku

Nepateikti atitikties sertifikatas arba gamintojo atitikties
deklaracija.

Pateikti su preke komplektuojamos grandinés atitiktj standartui
jrodant; atitikties sertifikatg arba gamintojo atitikties deklaracija

Talés kélimo greitis esant maksimaliai darbinei
apkrovai — ne maZesnis kaip 2,5 m/min.

Neaisku

Pateiktame gamintojo parengtame dokumente nurodyta, kad

| sitilomos prekés kélimo greitis — maziausiai 2,5 m/min., tadiau

nenurodyta, ar esant maksimaliai darbinei apkrovai.
Pateikti gamintojo parengta dokumenta, jrodantj sitilomos
prekeés atitikimg §iam TS reikalavimui.

12.

Turi atitikti direktyvag 2006/42/EC , Masiny sauga®.

Neaisku

Nepateikta gamintojo atitikties deklaracija.
Pateikti sitilomos prekeés atitikties direktyvai 2006/42/EC
»MaSiny sauga“ gamintojo atitikties deklaracija, parengta pagal

2006/42/EC direktyvoje deklaracijai nustatytus reikalavimus.
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Tales darbo reZimo grupé ne Zemesné kaip 1 Am pagal

|

Nepateikti atitikties sertifikatas arba gamintojo atitikties
deklaracija.

13. | FEM 9.511 stﬁndartq arba M4 pagal 1SO 4301 standarta. Neaisku Pateikti atitikties sertifikata arba gamintojo atitikties
arba lygiavercius deklaracijg, silomos prekés atitikima reikalavimui pagrjsti.
.. Neaisku Prekei suteikiamas garantinis laikotarpis nenurodytas.
15. | Garantija 2 m Nurodyti prekei (prekéms) suteikiamg garantinj laikof I
tarp
4. 3 t keliamosios galios pneumatiné talé HARBIN QIAN FAN XI FENG MACHINERY Co., Itd QN3.0S }
Neaisku Nepateikti atitikties sertifikatas arba gamintojo atitikties
Grandiné turi atitikti EN 818-7 arba lygiavertj deklaracija.
5. standarta. Pateikti su preke komplektuojamos grandinés atitikt] standartui
jrodantj atitikties sertifikata arba gamintojo atitikties deklaracija.
Pateiktame gamintojo parengtame dokumente nurodyta, kad
o . L L sitlomos prekés kélimo greitis — maZiausiai 2 m/min., tadiau
9. | Tales ke}:mo greitis esant T_nak51m31.131 darbinei Neaigku nenurodyta, ar esant maksimaliai darbinei apkrovai.
apkrovai — ne mazesnis kaip 2 m/min. Pateikti gamintojo parengta dokumenta, jrodant; siilomos
prekes atitikimg §iam TS reikalavimui.
Nepateikta gamintojo atitikties deklaracija.
C et . . « Pateikti sitilomos prekes atitikties direktyvai 2006/42/EC
12. | Turi atitikti 2006/42/EC direktyva ,Maginy sauga*“. Neaisku »,MaSiny sauga“ gamintojo atitikties deklaracija, parengta pagal
2006/42/EC direktyvoje deklaracijai nustatytus reikalavimus.
Talés darbo rezimo grupé ne Zemesné kaip 1 Am pagal ‘Iil:ﬁzii:g;atitikties sertifikatas arba gamintojo atitikties
13. |FEM 9.511 standart arba M4 pagal 1SO 4301 standarta Neaisku Pateikti atitikties sertifikatg arba gamintojo atitikties
arba lygiaverius. deklaracija, siilomos prekes atitikimg reikalavimui pagristi.
P I
.. Neaisku Prekei suteikiamas garantinis laikotarpis nenurodytas.
15. | Garantija 2 m. Nurodyti prekei (prekéms) suteikiamg garantinj laikotarpj.
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PraneSimas

Nurodymai

Cia galite atsakyti | 8i pranesima, persiysti jj svetainéje arba persiysti visg pranesimg kaip
el. laiska. Norint persiysti pranesima kaip el. laidka, batina, kad Jasy kompiuteryje baty
jdiegta el. pasto programa (MS Outlook, Eudora ar kt.)

Pranesimas 4511635

Nuo: Marius Venckus (UAB "AMPUS")

ISsiysta: 2016-08-11 10:01

Kam: Donaldas Stepuro (Valstybés jmoné Ignalinos atomine

elektriné) Perskaityta: 2016-08-11 10:08

Nuoroda: Pirkimas # 273605 : 1 Pneumatiniy gerviy ir taliy pirkimas

Tema: Re: Del pateiktu pasiulymu vertinimo

>>>

Laba diena,

PraneSimas pridedamas.

Donaldas Stepuro

Pirkimy specialistas

Prisegti dokumentai
Pavadinimas Dydis Atnaujinta
f-) 2016-08-11_del pasiulymo .pdf (2016-08-11_del 2468  2016-08-

pasiulymo .pdf) 11 10:01

https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/app/communication/viewmessage.asp?PID=28283... 2016.08.11



UAB ,AMPUS"

2016-08-11, Nr. S-16/654

V] Ignalinos atominé elektriné

DEL PATEIKTY PASIULYMU PNEUMATINIU GERVIU IR TALIU PIRKIMUI

Atsakydami j Jusy 2016-08-03 d. rasta Nr. ]S-6020 (13.66) dél pateikty pasiiilymy pneumatiniy
gerviy ir taliy pirkimui vertinimo, vykdant atvirg ,Pneumatiniy gerviy ir taliy pirkimas“ pirkima,

pateikiame prekiy gamintojo patvirtinimus ir patvirtinime, kad prekéms suteikiamas 24 mén. garantinis

laikotarpis.

PRIDEDAMA:
Gamintojo patvirtinimai 6 psl.

Direktorius Marius Venckus
M/ﬂ t"’/ o

Savanoriy pr. 219 Tel.: +370 671 67665 |m. kodas 303207135
02300 Vilnius el.p.: info@ampus.lt PVM kodas LT100008228312

Lietuva AB Siauliy bankas A.s. LT807182200023467400
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HARBIN QIAN FAN X FEN

Address.

G MACHINERY CO.LTD

Songpu street 658 ySongbei fl)istri«*ﬁ,frﬂarbm, China
Tel: 0086-0451-5897213¢

Tel: 0086-1 8945047060
Website: wwy y

DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby declare that group of working regime of aiy hoists QN1.0D, ON2, 0S,
QN3.0S is 1 Am gce. to FEM9.571%,

Air hoists’ ehain Correspond to EN 818-7 standard,

Linde Lee
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HARBIN Qian FAN Xi

Address. Sang

FENG MACHINERY CO.LTD

pu street 618 Songhe; Bistrict,
Tel: 0086-0451?-58972136

Tel: 0086.- 18945047060
Website,

Harbin, China

Wa W winchhoist. com

CONFORMATION
=L YRMATION

©  Air hoisis QN1.0pD min. speed with rateq load is 5,5 mymin
©  Air hoists QN2.0S min. speed with rated load is 2,5 m/min.
©

Air hoists QN3 0S min. speed with rated load js 2.0 m/min.

CEO ﬁjﬁ?% Bt N Linda Lee
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PranesSimas

Nurodymai
I

Cia gailite atsakyti j §j pranesima, persiysti jj svetainéje arba persiysti visg pranesima kaip
el. laiskg. Norint persiysti prane§ima kaip el. laika, batina, kad Jasy kompiuteryje baty
jdiegta el. pasto programa (MS Outlook, Eudora ar kt.)

PraneSimas 4512652
Nuo: Marius Venckus (UAB "AMPUS")
ISsiysta: 2016-08-11 13:54
Kam: Donaldas Stepuro (Valstybés jmoné Ignalinos atominé
elektriné) Perskaityta: 2016-08-11 14:09
Nuoroda: Pirkimas # 273605 : 1 Pneumatiniy gerviy ir taliy pirkimas
Tema: Re: Del pateiktu pasiulymu vertinimo
Laba diena,

Pastebejome, kad pateiktuose dokumentuose buvo like neatitikimy, todel pateikiame
patikslintus gamintojo dokumentus.

Pagarbiai,

Marius Venckus

>>>

Laba diena,

Pranesimas pridedamas.

Donaldas Stepuro

Pirkimy specialistas

Prisegti dokumentai

Pavadinimas Dydis Atnaujinta

) patikslinti dokumentai.pdf (patikslinti dokumentai.pdf) 1845 2016-08-
11 13:49

https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/app/communication/viewmessage.asp?PID=28283... 2016.08.11



42

HARBIN QIAN FAN XI FENG MACHINERY CO.LTD

Address: Songpu sireet 618 ;Songbei District,Harbin, Chinz
Tel: 0086-0451-58972136
Tel: 0086-18945047060
Website: wwy.winchhoist.com

CONFORMATION

Hereby we confirm that our offered air hoists will have the following parameters:
« Air hoists QN1.0S min. Speed with max load is 5,5 m/min.
¢ Air hoists QN2.0S min. Speed with max load is 2.5 m/min.
¢ Air hoists QN3.08 min. speed with max load is 2,0 m/min.

CEO %%;7%\@ Linda Lee
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HARBIN QIAN FAN ¥| FENG MACHINERY CO.LTD

Address: Songpu street 618 »Songbei District,Harbin, China
Tel: 0086-0451-58972136
Tel: 0086-18945047060
Website: www.winchhoist.com

DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby declare that group of working regime of air hoists QN1.08, QW2.08,
QN3.0S is 1 Am ace. to FEM9.517.

Air hoists’ chain correspond to EN §18-7 standard.

Linds Lee
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VALSTYBES JMONE
IGNALINOS ATOMINE ELEKTRINE

UAB ,,AMPUS* 2016-08-25 Nr.IS- £574 (13.66)
Teikiama CVP IS priemonémis

DEL PATEIKTO PASIULYMO KAINOS

Informuojame, kad V] Ignalinos atominés elektrinés Prekiy ir paslaugy viesyjy pirkimy
komisija, vertindama Jiisy pasiiilyma, pateikta 2-ai Pneumatiniy gerviy ir taliy pirkimo vykdomo
atviro konkurso badu (pirkimo Nr. 174443, toliau — Pirkimas) daliai nustaté, kad kaina nurodyta
nesilaikant Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, t. y. pasilyme, bendra preliminari
pasitlymo kaina su PVM nurodyta tik skai€iais, nenurodyta ZodZiais.

Vadovaujantis Pirkimo dokumenty A dalies 17.2 p., praSome ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo $io rasto iSsiuntimo dienos pateikti CVP IS priemonémis uzpildyta pasitlymo formg 2-ai

Pirkimo daliai kurioje biity nurodyta bendra preliminari pasiiilymo kaina su PVM %odZiais.

VieSyjy pirkimy komisijos pirmininkés pavaduotojas “7 " Audrius Sipavicius

Donaldas Stepuro, tel. (852595464 , el. p. stepuro@iae.lt Originalas nebus siun¢iamas
D.S., 1, 2016-08-28c =2 ——

Valstybés jmoné Tel. (8~3 450 Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji saskaita LT10 7300 0100 0261 4996
Elektrinés g. 4

Driuksiniy k. Faks. (8~386)29150 Juridiniy asmeny registre AB bankas ,,Swedbank*

Visagino sav. Elp. iae@iae.lt Kodas 255450080

31146 Visaginas PVM mokétojo kodas

LT 554500811
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PraneSimas

Nurodymai
R

Cia galite atsakyti j §j pranesimg, persiysti jj svetainéje arba persiysti visg pranesima kaip
el. laiska. Norint persiysti pranesima kaip el. laiska, batina, kad Jasy kompiuteryje baty
jdiegta el. pasto programa (MS Outlook, Eudora ar kt.)

PraneS§imas 4542935

Nuo: Marius Venckus (UAB "AMPUS")

ISsiysta: 2016-08-25 16:07

Kam: Donaldas Stepuro (Valstybés jmoné Ignalinos atomine
elektriné) Perskaityta: 2016-08-25 16:07

Nuoroda: Pirkimas # 273605 : 1 Pneumatiniy gerviy ir taliy pirkimas

Tema: Re: Pranesimas

>>>

Laba diena,

Pranesimas pridedamas.

Donaldas Stepuro

Pirkimy specialistas

Prisegti dokumentai

Pavadinimas Dydis  Atnaujinta

-] 2016-06-23_2 dalis_Pasiulymas pneumatinems gervems ir 208 2016-08-
tales1.pdf (2076-06-23_2 dalis_Pasiulymas pneumatinems 2516:05

gervems ir tales1.pdf)

https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/app/communication/viewmessage.asp?PID=28283... 2016.08.25



47

TIEKEJO PASIULYMAS 1-Al PIRKIMO DALIAI

Pneumatiniy gerviy ir taliy pirkimas

Vilnius
"""" (Vidtay === =-="-

Tiekejo pavadinimas [jei tai okio subjekty grupe, nurodyti:
jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti oikio subjektyl UAB ,,AMPUS “
grupe, sudaryta iS: [nurodyti visy partneriy pavadinimus]]
Atsakingasis  partneris [nurodyti atsakingojo partneriol
pavadinima, jei pasitilymg teikia tikio subjekty grupé]

Asmens, turincio balsy daugumg Tiekéjo [kiekvieno partnerio]
imonés daly\{m su§1§nnl.<1mc v.arQas ir ?avarde [Jei "Ijnckqo Marius Venckus
imonés dalyviy susirinkime nei vienas i§ asmeny neturi balsy
daugumos, jraSoma — ,, Tokio asmens néra“]

Tiekejo adresas [jei pasitlyma teikia Gkio subjekty grupé, Savanoriy pr. 219, LT-02300 Vilnius
nurodyti visy partneriy adresus]

Uz pasiillymg atsakingo asmens vardas, pavardé Marius Venckus
Telefono numeris +370 671 67665
Fakso numeris —

El. pasto adresas
Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis $io pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose.

Sialomos $ios prekés ir

"Techniné specifikacija" i§vardinty prekiy pristatymas (toliau vadinama — prekeés):

Pasitlymo valiuta:{Eurai
. . . Siglomos Vieneto .. Preliminari
IF\;I Prekés pavadinimas’ S'“H:m?: tp":s kes prekeés Ma:?’ikainis be Prell:innk;nﬁrusg suma be
T gamintoj modelis PVM xS PVM?
1 t keliamosios galios (6 m{HARBIN QIAN FAN |QN1.0S
1. |kélimo aukscio) FENG vnt. 6
neumatiné talé MACHINERY Co.,ltd
1 t keliamosios galios (12 IN QIAN FAN |QN1.0S
2. |m kélimo auks¢io) XTI FENG vnt, 4
neumatiné talé MACHINERY Co.,Itd
) . . HARBIN QIAN FAN |QN2.0S
3 2t keharflo'sms' galios XIFENG ot 6
preumatiné talé MACHINERY Co.ltd
. . . HARBIN QIAN FAN |QN3.08
4 3t keharpo_sms_gahos XI FENG VL. ’ 4
poeumatiné talé MACHINERY Co,ltd
Bendra preliminari kaina be PVM?*:| 62670,00
Savanoriy pr. 219 Tel.: +370 671 67665 {m. kodas 303207135
02300 Vilnius el.p.: PVM kodas LT100008228312

Lietuva AB Siauliy bankas A.s. LT807182200023467400




UAB ,AMPUS“

PVM (21%) kaina®:{ 13160,7
Bendra preliminari kaina su PVM?:| 75830,70

Bendra preliminari pasiiilymo kaina su PVM ZodZiais: SeptyniasdeSimt penki tiikstanciai aStuoni Simtai
trisdeSimt EUR 70 ct

Jei suma skai¢iais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

! - prekeés (-iy) pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodyt prekés (-iy) pavadinima.

2 . kainos pasiilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

3 tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, Jis atitinkamy skil&iy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka. Jeigu pagal galiojancius teisés aktus prievolé
apmoketi PVM tenka perkanciajai organizacijai, perkancioji organizacija, pasiiilymy palyginimo
tikslais prie tiekéjo bendros pasiiilymo kainos be PVM prideda sumag, kurig sudaryty perkanciosios
organizacijos iSlaidos apmokant PVM, taikant toms prekéms Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokes¢io jstatyme nustatyta PVM tarifa. Tokiu atveju su kity tiekéjy pasialytomis kainomis yra
lyginama ir vertinama Komisijos paskai¢iuota kaina. Jeigu toks tiekéjas tampa pirkimo laimétoju ir su
juo sudaroma pirkimo sutartis, sutarties kaina yra tiekéjo pasiiilyta bendra kaina be PVM.

* . prekiy kiekis Sutarties vykdymo metu negali buti didesnis.

Siulomos prekes visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir Jju savybés

tokios:

. Prekiy pavadinimas (jvardinant tikslius Sitlomy prekiy Atitikimy jrodaatio
Eil. . P . . .. dokumento
prekiy gamintojy ir prekiy modeliy techninés . . . :
Nr. . . . . pavadinimas ir puslapio
pavadinimus) charakteristikos .
Nr. pasiiilyme
1t kclla'm.osm's galios (6 m kelimo aukscio) Pateiktos gamintojo
pneumatingé talé il L it
1. [Modelis QN1.0S parsagiose sitlomy dela“m’“.’J" pateikt
ARBIN QIAN FAN XI FENG Eriagg:ec {niiose cxlaracya
CHINERY Co. ltd P
It kelnamgsnog galios (12 m kélimo auks¢io) Pateiktos gamintojo
* [pneumatiné talé . o .
. parengtuose siiilomy Gamintojo pateikta
2 odelis QN1.0S rekiy techniniuose deklaracija
IN QIAN FAN XI FENG Pendiee J
CHINERY Co. ltd P
t keliamosios galios pneumatiné talé Pateiktos gamintojo
3 odelis QN2.0S parengtuose sitilomy Gamintojo pateikta
’ IN  QIAN FAN XI FENG| prekiy techniniuose deklaracija
CHINERY Co.,ltd aprasuose
t keliamosios galios pneumatiné talé Pateiktos gamintojo
4 odelis QN3.0S parengtuose sitilomy Gamintojo pateikta
’ IN  QIAN FAN XI FENG| prekiy techniniuose deklaracija
CHINERY Co.,Itd aprasuose

Teikdami §j pasiiilyma, mes patvirtiname, kad j misy siiiloma kaing jskaiiuoti visi mokes¢iai
bei visos sutarties vykdymo iSlaidos ir kad mes prisiimame rizika uZ visas iSlaidas, Kurias,
teikdami pasiilymg ir laikydamiesi techninés specifikacijos salygy, privaléjome jskaiciuoti j
pasiiilymo kaing.

Savanoriy pr. 219
02300 Vilnius

Lietuva

el.p.: info@ampus.lt
AB Siauliy bankas

Tel.: +370 671 67665

Im. kodas 303207135
PVM kodas LT100008228312
A.s. LT807182200023467400
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UAB ,AMPUS"

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subrangovus, subtiekéjus,
subteikéjus ar specialistus ir ekspertus (Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangova (-us),
subtiekéja (-us) subteikéjg (-us) ar specialistus ir ekspertus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant
tiekéjo kvalifikacijg ir vykdant sutartj, tadiau pasiiilymo pateikimo metu jie néra tiekéjo ar jo
pasitelkiamo(y) subrangovo(y), subtiekéjo(y), subteikéjy(y) darbuotojai, , tatjau laiméjimo atveju
bus jdarbinti):

Subrangovo, subtiekéjo,[sipareigojimy dalis (nurodant konkretius pagal sutartj
subteikéjo pavadinimas,prisiimamus jsipareigojimus), kuriai ketinama pasitelkti
. specialistai  ir/ar  ekspertaijsubrangovy (-us), subtiekéja (-us) ar subteikéja (-us)
Eil.Nr™ . . . .. . . . . . Mt
kuriais bus remiamasilkvalifikacijos reikalavimas (-ai), kuriam (-iems) pagrijs
irodinéjant  kvalifikacija  (jeilbus remiamasi nurodytais specizlistais ir/ar ekspertais (jei
taikoma): taikoma):
Kartu su pasiailymu pateikiami $ie dokumentai:
. g . . Dokumento
Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas puslapiy skaitius
1. | Jungtiné kompetentingy institucijy paZyma (kopija) 2
PaZyma, patvirtinanti, kad dalyvis, turintis balsy dauguma juridinio asmens
2. |dalyviy susirinkime, neturi neiSnykusio ar nepanaikinto teistumo uz 1
nusikalstama bankrotg
3. [Tiekéjo deklaracija 1
4. |Gamintojy techniniai aprasai 3

Pasiilymo galiojimo uztikrinimui pateikiame:
Nuzrody.tl uztlknnun.o buds (ba.nko. ar krednfo umjosj draudimo bendrovés laidavimo rastas
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas):

Nurodyti uZtikrinimo valiuty: EUR

Nurodyti uztikrinimo dydj (suma skai¢iais): 3000,00

Nurodyti garants ar laiduotojg: AAS ,,BTA Baltic Insurance Company*
Pasiuilymas galioja 180 kalendoriniy dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.
Isipareigojame sutarties jvykdymo uZtikrinimui pateikti perkanciosios organizacijos reikalaujama,
pirkimo dokumenty A dalyje ,Nurodymai tiekéjams* numatytus reikalavimus atitinkantj
uZtikrinima.

VieSajam pirkimui teikiamas tiekéjo pasitilymas yra viesas, i§skyrus ta informacija, kuri pagrjstais

atvejais tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali.
Nurodome, kad Siose pasiiilymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija

(jeigu tiekejas nenurodo, kokiose pasitlymo dalyse yra konfidenciali informacija, perkancioji
organizacija turi teis¢ visg pasiiilyme esan¢ia informacija atskleisti):
Eil.Nr. Konfidencialios pasiiilymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas

1. | Visi pateikti kvalifikacija patvirtinantys dokumentai

2. | Gamintojy parengti techniniai aprasai

Savanoriy pr. 219 Tel.: +370 671 67665 Im. kodas 303207135
02300 Vilnius el.p.: info@ampus.lt PVM kodas LT100008228312
Lietuva AB Siauliy bankas A.s. LT807182200023467400
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UAB ,,AMPUS"

Teikdami §j pasiiilyms, patvirtiname, kad pasiiilymg teikiantis iikio subjektas ir/ar bet kuris
siilomas ekspertas bei kiti su iikio subjektu susije asmenys nesieké ir nesieks, kad nesaliska ir
objektyvy Sio pirkimo vykdyms jtakoty ekonominés, politinés, tautinés, Seimyninés,
asmeninés ar Kitos interesy konflikta su perkanéigja organizacija galin€ios sukelti prieZastys.

Direktorius Marius Venckus
Savanoriy pr. 219 Tel.: +370 671 67665 Im. kodas 3032071 35
02300 Vilnius el.p.: info@ampus.It PVM kodas LT100008228312
Lietuva AB Siauliy bankas A.s. LT807182200023467400
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L
VALSTYBES [MONE ‘
IGNALINOS ATOMINE ELEKTRINE

UAB ,,AMPUS* 2016-11-02 Nr. IS- 47/ (13.66)
Teikiama CVP IS priemonémis

DEL PNEUMATINIU GERVIU IR TALIY PIRKIMO (PIRKIMO NR. 174443) 1 IR 2
PIRKIMO DALIES PASIULYMU VERTINIMO PROCEDUROS ATNAUJINIMO

Informuojame, kad V] Ignalinos atominés elektrinés Prekiy ir paslaugy vieSyjy pirkimy
komisija (toliau — Komisija), vykdydama atvirg konkursg ,,Pneumatiniy gerviy ir taliy pirkimas*
(pirkimo Nr. 174443, toliau — Pirkimas), gavo kontroliuojanéios institucijos jpareigojima atnaujinti
pasitlymy 1 ir 2 Pirkimo dalims vertinimo procediira.

Vadovaujantis $iuo jpareigojimu, Komisija nusprendé:

1. Panaikinti 2016-09-02 Komisijos sprendimus ta apimtimi, kuriais nustatyta pasitlymy
eilé 1-ai Pirkimo daliai;

2. Panaikinti 2016-09-02 Komisijos sprendimus ta apimtimi, kuriais nustatyta pasitilymy
eilé 2-ai Pirkimo daliai;

3. Panaikinti 2016-08-26 Komisijos sprendimus ta apimtimi, kuria pripaZinta, kad UAB
»AMPUS* pasitilymo 2-ai Pirkimo daliai kaina nurodyta laikantis Pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy;

4. Panaikinti 2016-09-02 Komisijos sprendimus ta apimtimi, kuria pripaZinta, kad UAB
»AMPUS® nejprastai maZg pasitilymo kaing 1-ai Pirkimo daliai ir nejprastai mazg pasitilymo kaing
2-ai Pirkimo daliai pagrindé,

5.2016-09-02 praneSimg Nr. ]S-6778(13.66) dél laiméjusio pasiilymo 1-ai Pirkimo daliai
nustatymo ir 2016-09-02 praneSimg Nr. IS-6779(13.66) dél laiméjusio pasitilymo 2-ai Pirkimo
daliai nustatymo laikyti negaliojangiais;

6. Pakartotinai jvertinti UAB ,, AMPUS* pateikty pasitilymy 1 ir 2 Pirkimo daliai finansing

dalj pagal kontroliuojancios institucijos pateiktas pastabas.

Informuojame, kad Komisija pakartotinai vertino ar UAB ,, AMPUS* pasitlymo 2-ai

Pirkimo daliai kaina nurodyta laikantis Pirkimo dokumentuose (tolai — PD) nustatyty reikalavimy.
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Nustatyta, kad kaina nurodyta nesilaikant PD nustatyty reikalavimy, t. y. pasiiilymo formos
kainy lentel¢je, nurodant PVM kaing, nurodytas tik vienas skaicius po kablelio (13 160,7 EUR).

Taip pat Komisija pakartotinai vertino ar UAB ,,AMPUS" pasiiilymuose 1 ir 2 Pirkimo
daliai pasitlyta kaina néra nejprastai maZa.

Pakartotinai iSnagrinéjus Jasy 2016-08-30 Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés
sistemos (toliau - CVP IS) priemonémis pateiktus nejprastai maZos pasialymo kainos 1-ai Pirkimo
daliai ir nejprastai maZos pasitilymo kainos 2-ai Pirkimo daliai pagrindimus, nustatyta, kad grisdami
nejprastai mazg pasiilymo kaing pasiilymo kainos iskaidymo biidu nurodéte tik bendros kainos
sudedamasias dalis, t. y. nenurodéte atskiry prekiy jkainiy. Be to, atsizvelgiant j tai, kad pirkimo-
paradavimo sutartyse numatyta galimybé uZsakyti/pristatyti prekes dalimis, neaisku, ar teikiant
pagrindimus jvertinote Sig aplinkybe ir ar esate pajégus tokias sutartis jvykdyti. Neaiku, ar
Ivertinote pristatymo kaStus atskiros prekés transportavimui ir pristatysite preke jei bus uZsakytas
tik vienas prekés vienetas. Taip pat pateikéte gamintojo parengta dokumenta, kuriame nurodyta, kad
Jums jsigyjant prekes, gamintojas suteikia 40% dydZio nuolaida skai¢iuojant nuo gamintojo prekiy
kainoras¢io, ta¢iau jrodymui, kad nuolaida yra reali, o ne formaliai nurodoma, gamintojas nepateiké
pritaikyty nuolaidy apskaic¢iavimo detalizavimo.

Vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 40 str. 1 ir 2 d., Pirkimo dokumenty A dalies
17.15 p., praSome ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo $io rasto i§siuntimo dienos CVP IS
priemonémis pateikti:

1. Pasiilymo 2-ai Pirkimo daliai forma su tinkamai, t. y. dviejy skai¢iy po kablelio
tikslumu, nurodyta PVM kaina.

2. Pasitulymo kainos 1 ir 2 Pirkimo daliai kainos sudétiniy daliy iSskaidyma, kuriame
matytysi pasiilymo kainos sudedamosios dalys (tame tarpe ir kiekvienos prekés jkainiai) bei
pateikti iSskaidyty kainy pagrindima, pavyzdZiui pateikiant gamintojo pritaikyty nuolaidy

apskaiciavimo detalizavima.

Viesyjy pirkimy komisijos pirmininkeé - (%/ Aisté Strazdiené
C 7

Donaldas Stepuro, tel. (8 5)‘_25954‘6?1’;61.« p. stepuro@jiae.lt Originalas nebus siun¢iamas

T ~
D.S., 1,2016-11-02 & et
Valstybés jmone Tel. (8~38 450 Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji saskaita LT10 7300 0100 0261 4996
Elektrinés g. 4
Druksiniy k. Faks. (8~386)29150 Juridiniy asmeny registre AB bankas ,,Swedbank*
Visagino sav. Elp. iae@iae.lt Kodas 255450080
31146 Visaginas PVM mokétojo kodas

LT 554500811
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PraneSimas

Nurodymai
]

Cia galite atsakyti j §j pranesima, persiysti jj svetainéje arba persiysti visg pranesima kaip
el. laiskg. Norint persiysti pranesima kaip el. laiska, batina, kad Jasy kompiuteryje bity
jdiegta el. pasto programa (MS Outlook, Eudora ar kt.)

Pranesimas 4718139

Nuo: Marius Venckus (UAB "AMPUS")

ISsiysta: 2016-11-07 23:43

Kam: Donaldas Stepuro (Valstybés jmoné Ignalinos atominé
elektriné) Perskaityta: 2016-11-08 09:05

Nuoroda: Pirkimas # 273605 : 1 Pneumatiniy gerviy ir taliy pirkimas

Tema: Re: Del pasiulymu vertinimo preceduros atnaujinimo

>>>

Laba diena,

PranesSimas pridedamas.

Donaldas Stepuro

Pirkimy specialistas

Prisegti dokumentai

Pavadinimas Dydis Atnaujinta
-] 2016-11-07_patikslinimas.pdf (2016-11- 507 2016-11-
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TIEKEJO PASIULYMAS 2-AI PIRKIMO DALIAI

Pneumatiniy gerviy ir taliy pirkimas

Vilnius
"""" (Vietay ~

Tiekéjo pavadinimas [jei tai dkio subjekty grupé, nurodyti:
hunginés veiklos sutarties pagrindu veikianti tkio subjekty
grupé, sudaryta i$: [nurodyti visy partneriy pavadinimus]]

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinima, jei pasitilyma teikia tikio subjekty grupé]

Asmens, turin€io balsy dauguma Tiekeéjo [kiekvieno partnerio]
imonés dalyviy susirinkime vardas ir pavardé [Jei Tiekéjo
imonés dalyviy susirinkime nei vienas i§ asmeny neturi balsy

daugumos, jraSoma — ,, Tokio asmens néra“]

UAB ,, AMPUS “

Marius Venckus

Tiekéjo adresas [jei pasitilyma teikia Gkio subjekty grupé,
nurodyti visy partneriy adresus]

Savanoriy pr. 219, LT-02300 Vilnius

UZ pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Marius Venckus

Telefono numeris

+370 671 67665

Fakso numeris

[EL. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis $io pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo

dokumentuose.
Sitilomos Sios prekeés ir
"Techniné specifikacija" iSvardinty prekiy pristatymas (toliau vadinama — prekeés):
Pasitilymo valiuta;Eurai
. . . Sitalomos Vieneto - Preliminari
IF\?I Prekés pavadinimas' Sml:::nugftp.r ekes prekeés B"’I::tto jkainis be Prell(liml:lilsz}rus suma be
i gamintojas modelis [ V" | PVM © PVM?
1 t keliamosios galios (6 mHARBIN QIAN FAN |QN1.0S
1. |kélimo aukscio) XI FENG vnt. 6
pneumatiné talé MACHINERY Co.,Itd
1 t keliamosios galios (12 [HARBIN QIAN FAN |QN1.0S
2. [m kélimo aukscio) XI FENG vnt. 4
pneumatiné talé MACHINERY Co.,ltd
. . . HARBIN QIAN FAN |QN2.0S
3, zgeiﬂiﬁlzszfégahos XI FENG vat, 6
MACHINERY Co.,Itd
. . . HARBIN QIAN FAN [QN3.0S
4 P! keha?“’.si‘;]s_gah"s XI FENG vat, 4
peumatine ta‘e MACHINERY Co. ltd
| Bendra preliminari kaina be PVM?:| 62670,00

Savanoriy pr. 219
02300 Vilnius
Lietuva

Tel.: +370 671 67665

el.p.:
AB Siauliy bankas

Im. kodas 303207135

PVM kodas LT100008228312
A.s. LT807182200023467400
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PVM (21%) kaina®:| 13160,70
Bendra preliminari kaina su PVM*| 75830,70
Bendra preliminari pasiiilymo kaina su PVM ZodZiais: SeptyniasdeSimt penki tikstanciai aStuoni Simtai
trisdeSimt EUR 70 ct

Jei suma skaiciais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

! - prekés (-iy) pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodyta prekés (-iy) pavadinima.

> _ kainos pasitilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

> _ tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skil&iy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka. Jeigu pagal galiojancius teisés aktus prievolé
apmokéti PVM tenka perkanCiajai organizacijai, perkan¢ioji organizacija, pasitilymy palyginimo
tikslais prie tiekéjo bendros pasitilymo kainos be PVM prideda suma, kurig sudaryty perkanciosios
organizacijos iSlaidos apmokant PVM, taikant toms prekéms Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatyme nustatyta PVM tarifg. Tokiu atveju su kity tiekéjy pasitilytomis kainomis yra
lyginama ir vertinama Komisijos paskaiiuota kaina. Jeigu toks tiekéjas tampa pirkimo laimétoju ir su
juo sudaroma pirkimo sutartis, sutarties kaina yra tiekéjo pasitilyta bendra kaina be PVM.

4 . prekiy kiekis Sutarties vykdymo metu negali biiti didesnis.

Sitlomos prekeés visikai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés

tokios:

Eil Prekiy pavadinimas (jvardinant tikslius Sitilomy prekiy Am:l::l?l?l;l:::::ncm
Nr. prekiy gamintojy ir prekiy modeliy techninés pavadinimas ir puslapio

pavadinimus) charakteristikos Nr. pasitilyme

1 t keliamosios galios (6 m kélimo aukicio) Pateiktos gamintojo

. Pngg:llia;ng; t;lgs parle(pgtuols]e sitlomy (lCila:lnﬁnt9jo pateikta
ARBIN QIAN FAN XI FENG gria;?lgz; ninivose eklaracija
CHINERY Co.,Itd P
1 t keliamosios galios (12 m kélimo auksi¢io) Pateiktos gamintojo
, ngg:;;tlg; tfl(;es parengtuose .si}'llomq Gamintgjo pateikta
' prekiy techniniuose deklaracija

IN QIAN FAN XI FENG

CHINERY Co. ltd apraSuose
t keliamosios galios pneumatiné talé Pateiktos gamintojo
3 odelis QN2.0S parengtuose sililomy Gamintojo pateikta
’ IN QIAN FAN XI FENG| prekiy techniniuose deklaracija
CHINERY Co.,ltd apraSuose
t keliamosios galios pneumatiné talé Pateiktos gamintojo
4 odelis QN3.0S parengtuose siiilomy Gamintojo pateikta
’ IN QIAN FAN XI FENG| prekiy techniniuose deklaracija
CHINERY Co.,ltd apraSuose

Teikdami $j pasiilyma, mes patvirtiname, kad j misy siiloma kaing jskaiiuoti visi mokesciai
bei visos sutarties vykdymo iSlaidos ir kad mes prisiimame rizikg uZ visas iSlaidas, Kurias,
teikdami pasiilymg ir laikydamiesi techninés specifikacijos salygy, privaléjome jskaiiuoti j
pasiilymo kaing.

Savanoriy pr. 219 Tel.: +370 671 67665 Im. kodas 303207135
02300 Vilnius el.p.: info@ampus.lt PVM kodas LT100008228312

Lietuva AB Siauliy bankas A.s. LT807182200023467400
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Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subrangovus, subtiekéjus,
subteikéjus ar specialistus ir ekspertus (Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangova (-us),
subtiekéjg (-us) subteikéja (-us) ar specialistus ir ekspertus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant
tiekéjo kvalifikacijg ir vykdant sutartj, tadiau pasiiilymo pateikimo metu jie néra tiekéjo ar jo
pasitelkiamo(y) subrangovo(y), subtiekéjo(y), subteikéjy(y) darbuotojai, , tadiau laiméjimo atveju
bus jdarbinti):

Subrangovo, subtiekéjo,fIsipareigojimy dalis (nurodant konkrefius pagal sutartj
subteikéjo pavadinimas,prisiimamus jsipareigojimus), kuriai ketinama pasitelkti
. specialistai  ir/ar  ekspertai,jsubrangova (-us), subtiekéja (-us) ar subteikéja (-us)
EilNr." . . . . .. . . . . . L
kuriais bus remiamasilkvalifikacijos reikalavimas (-ai), kuriam (-iems) pagrijs
jrodinéjant  kvalifikacija  (jeilbus remiamasi nurodytais specialistais ir/ar ekspertais (jei
taikoma): taikoma):
Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas DOk.“ men??‘
puslapiy skaicius
1. | Jungtiné kompetentingy institucijy paZyma (kopija) 2
PaZyma, patvirtinanti, kad dalyvis, turintis balsy dauguma juridinio asmens
2. |dalyviy susirinkime, neturi nei$nykusio ar nepanaikinto teistumo uz 1
nusikalstamg bankrotg
3. [Tiekejo deklaracija 1
4. |Gamintojy techniniai aprasai 3

Pasitilymo galiojimo uZtikrinimui pateikiame:

Nurodyti uZtikrinimo biida (banko ar kredito unijos| draudimo bendrovés laidavimo rastas
’garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas):

Nurodyti uZtikrinimo valiuta: EUR
Nurodyti uZtikrinimo dydj (suma skaiciais): 3000,00
Nurodyti garantg ar laiduotoja: AAS , BTA Baltic Insurance Company*

Pasitilymas galioja 180 kalendoriniy dieny nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos.
Isipareigojame sutarties jvykdymo uZtikrinimui pateikti perkandiosios organizacijos reikalaujama,
pirkimo dokumenty A dalyje ,Nurodymai tiekéjams“ numatytus reikalavimus atitinkantj
uztikrinima.

VieSajam pirkimui teikiamas tiekéjo pasitilymas yra viesas, i§skyrus ta informacija, kuri pagrijstais
atvejais tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali.

Nurodome, kad Siose pasiiilymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija
(jeigu tiekéjas nenurodo, kokiose pasiiilymo dalyse yra konfidenciali informacija, perkanéioji
organizacija turi teis¢ visg pasitilyme esan¢ig informacija atskleisti):

Eil.Nr. Konfidencialios pasiiilymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas
1. | Visi pateikti kvalifikacija patvirtinantys dokumentai
2. | Gamintojy parengti techniniai aprasai

Savanoriy pr. 219 Tel.: +370 671 67665 Im. kodas 303207135
02300 Vilnius el.p.: info@ampus.lt PVM kodas LT100008228312

Lietuva AB Siauliy bankas A.s. LT807182200023467400
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Teikdami §j pasiialyma, patvirtiname, kad pasiiilymg teikiantis iikio subjektas ir/ar bet kuris
siillomas ekspertas bei kiti su iikio subjektu susij¢ asmenys nesieké ir nesieks, kad nesaliSka ir
objektyvy Sio pirkimo vykdyma jtakoty ekonominés, politinés, tautinés, Seimyninés,
asmeninés ar Kitos interesy konflikta su perkanciaja organizacija galincios sukelti priezastys.

Direktorius Marius Venckus
Savanoriy pr. 219 Tel.: +370 671 67665 Im. kodas 303207135
02300 Vilnius el.p.: info@ampus.lt PVM kodas LT100008228312
Lietuva AB Siauliy bankas A.s. LT807182200023467400
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D. KITA INFORMACIJA
PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO FORMA

PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

(data)

Tiekéjas:
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:

Visos tiekiamos prekés, nurodytos prekiy sarade, buvo pristatytos, pateikti visi reikalingi dokumentai
(sertifikatai, naudojimo ir prieZitiros instrukcijos ir panasiai).

Visos su prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties vykdymu susijusios paslaugos buvo suteiktos
(el numatyta sutartyje): [jraSyti suteiktas paslaugas].

Pirkéjas pristatytas prekes priémé ir patvirtina, kad pristatytos prekés atitinka sutarties salygas ir yra
tinkamos naudoti.

Prekiy sgrasas:

Valiuta:| Eur
Prekés
pavadinimas
R . . . . (ivardinant Vieneto | Suma
Eil.|UZsakymo|Pristatymo| Vietos |Garantinis| ..~ . . |Mato| . .. .
Nr.[ data data |adresas| terminas tikslius prekiy vnt. Kiekis Laina be
gamintojy ir be PVM| PVM
prekiy modeliy
pavadinimus)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10=8%9
IS viso be PVM:
PVM |[tarifas]*:
IS viso su PVM:
Perdavé Tiekéjas Priémé Pirkéjas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
ParaSas: ParaSas:
Data: Data:
AV. AV,

" - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos
priezastis, del kuriy tiekéjas PVM nemoka.
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GARANTINIU ISIPAREIGOJIMU IVYKDYMO AKTO FORMA

GARANTINIU JSIPAREIGOJIMU JVYKDYMO AKTAS NR.

Tiekéejas:
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:

buvo pasiraSytas Prekiy perdavimo - priémimo aktas.

(metai, ménuo, diena)

Siuo aktu Pirkéjas patvirtina, kad Tiekejas ivykdé Sutartyje numatytus
garantinius jsipareigojimus.

(metai, ménuo, diena)

Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavarde:
Pareigos: Pareigos:
ParaSas: Parasas:
Data: Data:
A.V. AV.
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PRIEVOLIY I[VYKDYMO UZTIKRINIMO FORMOS

Sioje pirkimo dokumenty dalyje pateikiamos pavyzdinés tiekéjo prievoliy jvykdymo uztikrinimo Jormos. Tiekeéjas gali pateikti ir kitos
Jormos garantijas arba laidavimo rastus, suderings su perkancigja organizacija. Tokiy uZtikrinimo dokumenty sqlygos privalo
atitikti D dalyje ,, Kita informacija* pavyzdinése formose nustatytas sqlygas ir negali numatyti jokiy papildomy apribojimy arba sqlygy
pirkejo jsipareigojimams. Uztikrinimo formos bei uztikrinimq isduodandios jstaigos priimtinumas pries pateikiant uztikrinimgq turi biti
derinamos su pirkeju.

SUTARTIES [VYKDYMO GARANTIJOS FORMA

SUTARTIES JVYKDYMO GARANTIJA Nr.

(vieta)

Kliento [kliento pavadinimas, jmonés kodas, adresas] (jei tai fikio subjekty grup¢, nurodyti:
[jungtines veiklos sutarties Nr. .... pagrindu veikiangios tkio subjekty grupés, sudarytos is: [nurodyti
visy tkio subjekty pavadinimus, jmonés kodus, adresus], atstovaujamos atsakingojo partnerio
[nurodyti atsakingojo partnerio pavadinima, jmonés koda, adresa], jsipareigojimai pagal su [jrasykite
perkantiosios organizacijos pavadinimg] (toliau — Garantijos gavéjas) numatomga pasirasyti Viesojo
pirkimo-pardavimo sutartj Nr.... ,,[Sutarties pavadinimas]* (toliau — Sutartis) turi bati uztikrinti
sutarties jvykdymo garantija.

[Banko ar kredito unijos pavadinimas], atstovaujamas [banko ar kredito unijos filialo
pavadinimas] filialo, [adresas] (toliau — Garantas), $ioje garantijoje nustatytomis salygomis
neatSaukiamai jsipareigoja sumokeéti Garantijos gavéjui ne daugiau kaip [suma skai&iais], [(suma
Zodziais, valiutos pavadinimas)], gaves pirma rastiska Garantijos gavéjo reikalavimg mokéti
(originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr. [............. ]., patvirtinantj, kad Klientas nejvykdé (ar
netinkamai jvykdé) sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj nurodant, kokie sutartiniai
jsipareigojimai nebuvo jvykdyti (jvykdyti netinkamai).

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir yra patvirtintas Garanto
antspaudu [garantijos i§davimo data].

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Si garantija isigalioja Sutarties jsigaliojimo dieng. Si garantija galioja iki [garantijos galiojimo
data]. Visi Garanto jsipareigojimai pagal §ia garantija baigiasi, jei:

1. Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auk$¢iau nurodytu adresu nebus
gaves Garantijos gavejo radtiSko reikalavimo mokéti (originalo). Jeigu Garantijos gavéjo
reikalavimas pateiktas nepasibaigus Garantijos galiojimo terminui, tadiau Garantas nustato, kad
Garantui del pagristy priezas¢iy reikalingi papildomi dokumentai ar informacija, susijusi su
Garantijos gavejo reikalavimu, Garantas privalo rastu papraSyti Garantijos gavéjo pateikti Garantui
reikalingus dokumentus ar informacijg, neatsiZvelgiant j tai, ar Garantijos galiojimo laikotarpis yra
pasibaiges. Papildomy dokumenty ar informacijos pateikimui garantijos galiojimo terminas néra
taikomas;

2. Garantui yra graZinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prierasu, kad:

2.1. Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal §ig garantija;
2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.
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Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teis¢. Saliy gincai sprendZiami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Garanto pavadinimas: AV.

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raide, pavardé)
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SUTARTIES IVYKDYMO LAIDAVIMO RASTO FORMA

LAIDAVIMO RASTAS*

Sis laidavimo rastas galioja tik su laidavimo draudimo liudijimu (polisu) Nr. [jrasykite
laidavimo draudimo numerj].

Esant prieStaravimams tarp Draudimo taisykliy ir Laidavimo ra$to nuostaty, pirmenybé
suteikiama Laidavimo ra$to nuostatoms.

Kliento [jraSykite tiekéjo pavadinima, jmonés koda, adresa; jei tai jungtiné veikla, i§vardinkite
pilnus partneriy vardus, paZymint atsakingaji partnerj, arba paZymékite, kad tiekéjas pateikia
pasialyma jungtinés veiklos, kuri teikia pasiiilyma, vardu, nurodydami jungtinés veiklos sutarties data
ir numerj] jsipareigojimai pagal su /Perkan¢iosios organizacijos pavadinimas/ (toliau — Perkancioji
organizacija) numatomg pasiraSyti VieSojo pirkimo-pardavimo sutartj Nr.... (toliau — Sutartis) dél
[pirkimo objektas] turi biti uZtikrinti sutarties jvykdymo laidavimu.

Siuo laidavimo rastu klientas ir Laiduotojas [jraSykite laiduotojo pavadinima, juridinj statusa
ir adresg], (toliau vadinamas ,.Laiduotoju®), neatSaukiamai jsipareigoja Perkandiajai organizacijai
[iraSykite laidavimo sumg skaiCiais] [jraSykite sumg ZodZiais] suma ir ja tinkamai i§mokéti pagal §j
laidavimo rasta.

KADANGI Perkancioji organizacija su Klientu numato pasirasyti Sutartj TODEL SIO
LAIDAVIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Jei klientas nevykdo/netinkamai vykdo sutartyje numatytus jsipareigojimus, Laiduotojas
isipareigoja nedelsiant sumokéti PerkanCiajai organizacijai auks¢iau nurodyta suma, gaves
PerkancCiosios organizacijos pirma rastiska pareikalavima. Perkancioji organizacija neprivalo pagristi
savo reikalavimo, taCiau privalo nurodyti, kurios sutarties sglygos buvo nevykdomos/netinkamai
vykdomos.

Sis laidavimo rastas isigalioja pasiraSius Sutartj. Klientas be Perkanciosios organizacijos
sutikimo neturi teisés pakeisti arba nutraukti Draudimo sutart].

Laiduotojo jsipareigojimai galioja jskaitytinai iki [metai], [ménuo], [diena]. Pratesus sutarties
ivykdymo laikotarpj, Klientas jsipareigoja pranesti Laiduotojui apie tokj pratesima ir §io laidavimo
raSto galiojimas kliento pra§ymu gali biti pratestas.

Laiduotojas:
Laiduotojo pavadinimas:
[galiotas asmuo [vardo raide, pavardé, para3as]:

*- Laidavimo rastas turi biti pateiktas kartu su laidavimo draudimo liudijimo (poliso) patvirtinta kopija, pateikiant nuorodq j taisykles,
kuriy pagrindu nustatytos draudimo sqlygos. Tuo atveju, jei draudimo taisyklése numatyta, kad draudimo sutarties sudarymas
patvirtinamas trijy draudimo liudijimo (poliso) egzemplioriy pasirasymu, privalo biiti pateikiamas laidavimo draudimo liudijimo
(poliso) originalas. Kartu su polisu turi biti pateikta mokestinio pavedimo, jrodancio polise nurodytos draudimo jmokos sumokéjimg

draudimo bendrovei , patvirtinta kopija).



